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Haier

More Creation, More Possibilities

Proveedor de soluciones de aire profesionales,
inteligentes y limpias

NUESTRA VISION

Ser un experto mundialmente reconocido en
soluciones de aire inteligentes y saludables.

NUESTRA MISION

Ofrecer un ecosistema completo de soluciones y servicios a través de nuestra
innovacion en el ambito de las tecnologias inteligentes. Nuestra mision es ofrecer a
nuestros usuarios lo mejor en confort de refrigeracion y calefaccion, calidad del aire y
eficiencia para crear el entorno perfecto en cualquier situacion.
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Haier

Haier HISTORIA
DE LA MARCA

Hoy en dia, en la era diversa y poco convencional
de Internet, los productos y soluciones
«universales» no bastan para satisfacer al cliente.
Los clientes quieren recibir un trato exclusivo y que
se les respete por lo que son.

Todos queremos que se reconozcan las
particularidades de nuestro estilo de vida. Por eso
escuchamos atentamente a nuestros clientes
para conocer a fondo su estilo de vida y sus
necesidades.

Esta garantia solo incluye las piezas.
Para mas detalles y requisitos,
pongase en contacto con su

distribuidor de Haier.
Sujeto a condiciones
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Como lider mundial, Haier, ademas de innovar

en sus productos y soluciones, transforma su
organizacién en una plataforma conectada. De
este modo, conectamos los recursos internos y
externos de manera rapida y sencilla. Estamos
convencidos de que asi podemos responder mejor
a las expectativas de nuestros clientes en este
mundo que evoluciona muy rapidamente.

Unete a lared Haier. Cree nuevas posibilidades.
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MARCA N.° 1 MUNDIAL
DE GRANDES ELECTRODOMESTICOS

Segun los datos de Euromonitor,
Haier fue la primera marca
mundial de grandes
electrodomeésticos por ventas
minoristas entre 2008 y 2024.

ENTRE LAS 100 MARCAS MAS
VALIOSAS

Haier es la Unica marca de
ecosistemas de loT del mundo que
figura entre las 100 marcas mas
valiosas de Kantar BrandZ durante
seis anos consecutivos.

PREMIOS INTERNACIONALES
ALA «ESG»

Haier ha recibido numerosos
reconocimientos por su
compromiso medioambiental, social
y de gobernanza (ESG), incluido el
Sello Terra Carta 2023 de la Iniciativa
de Mercados Sostenibles.

EMPRESAS MAS ADMIRADAS DE LA
LISTA FORTUNE

Haier ha sido designada como una
de las empresas de la lista Fortune
mas admiradas del mundo por
sexto ano consecutivo.

(

GLOBAL NO.1
CONNECTED AC

FORTUNE

GLOBAL

200

MARCA N.° 1 MUNDIAL
DE AIRE ACONDICIONADO
INTELIGENTE

Segun los datos de Euromonitor,
Haier ha sido la primera marca
mundial de aires acondicionados
conectados por ventas minoristas
en 2024.

ENTRE LOS 100 PRINCIPALES
ASPIRANTES TECNOLOGICOS
DEL MUNDO

Con ellanzamiento mundial de

la marca del ecosistema Smart
Home, Haier Smart Home volvio
a figurar en lalista Fortune Global
500.




Haier

RED INTERNACIONAL

Haier cuenta actualmente con més de 10 centros de I+D, 29 parques industriales, 122 centros de fabricacién y 108 centros de
comercializacion en todo el mundo que prestan servicio en mas de 200 paises y regiones y a 1.000 millones de hogares usuarios.

Haier tiene 7 grandes marcas de grandes electrodomeésticos en todo el mundo: Haier, Casarte, Leader, AQUA, Fisher & Paykel, GE
Appliances y Candy.

Cada una de ellas ofrece la mejor experiencia de usuario a diversos grupos de consumidores en numerosas regiones y paises del
planeta.

Fabrica GEA Fabrica CANDY Fabrica Russia Russia Segunda Fase Fabrica Thailand

=

FISHER & PAYKEL

=

FISHER & PAYKEL

@GE appLiances  ENEYND Frenes E.“"EL @ GE APPLIANCES
@ PROFILE CAFE CAN;GIe;@ Casarte
Hcief Hotpoint Hdief LGOdGr

North America

@ GE APPLIANCES

Middle East & Africa
N =g y/
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FISHER & PAYKEL

AUS & NZL
|| ’
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Haier

@ GE APPLIANCES
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& o /
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Pakistan Zona Economica

Pune(India) Parque Industrial

Greater Noida(India)

FPA Centro I+D
Parque Industrial

Fabrica Vietnam

10+N

126
Centros I1+D

Centros de Marketing

@ 200+
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»
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HITOS

=
1986 1993 S50
Haier produce su primer Lanzamiento del primer aire

1 9 8 4 calentador de agua eléctrico. acondicionado inverter en China. 1 9 9 6

Fundacion del Grupo

Ecosistema conectado
i1
== g & 0 a8

A2AHP A2W HPWH HPWH

Lanzamiento de la gama Light
Commercial completa en China.

Shock Proof
~

2000

Invencion de la tecnologia Shock
Proof, ofreciendo la solucion de
agua mas segura para los usuarios.
Lanzamiento de los negocios de
calentadores de aguaagasy
calentadores solares.

2024

Haier HVAC lanza
su gama de calefaccion
sostenible R290.

=S
2014

Establecimiento del nuevo
centro de |+D para sistemas
de aire acondicionado.

2023

Haier entra en el mercado de
energias renovables,
introduciendo su nueva gama de
soluciones de almacenamiento y
fotovoltaicos para uso residencial.

Almacenamiento
de energia

h

Conectividad completa

2022 2015

5 ;a Co:paﬁia d.ebCTIentatc.jﬁores. ) e Construccién de una fabrica
e Agua Haier recibe la certificacion I CaeRe
para la produccion de aires
de huella de carbono europ.eayﬁrma 2020 20 1 8 e T ey
ug acuetl)'do de n:—:-u:’rtaJll.dad i T a4 IoT (Internet de las Cosas).
e carbono en la fabrica AL
" Se inaugura la primera fabrica Adquisicion de Candy.
de Jiaonan. e g k
inteligente del mundo para Lanzamiento de aires
calentadores de agua acondicionados Puri-Clean.
en Zhengzhou.
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CENTRO DE I+D EN AIRE
ACONDICIONADO

cad s
Evaluacion del Simulacion de Pruebas de Pruebas de Pruebas de ruido Pruebas de
confort lluvia rendimiento seguridad compatibilidad
electromagnética

Simulacion de Simulacion de sol Pruebas de Prueba de control Prueba de caida
nieve fiabilidad de la humedad

Certificados globales
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™ ® 4 =Y €
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SOLUCIONES DE
CLIMATIZACION EN

EUROPA

Las centros de climatizacion europeos de Haier
llevan activos mas de 30 anos gracias al trabajo y
el compromiso de equipos europeos rebosantes
de talento, en Italia, Espana, Portugal, Reino Unido,
Francia, Grecia, Europa Central y Alemania.

En estos mercados comercializamos una amplia
variedad de productos,tales como las soluciones
residenciales y comerciales ligeras o las comerciales
y de calefaccion de gran envergadura, lo que nos
proporciona una oferta sumamente diversa que

se adapta a todo tipo de aplicaciones, desde las
residenciales individuales hasta las de grandes
hoteles o centros comerciales. Nuestra capacidad
de produccion total es de mas de 27 millones de
aparatos por afo, respaldada por 16 fabricas de aire
acondicionado, 8 de las cuales se encuentran en
mercados extranjeros.

Esta extraordinaria capacidad nos permite esforzarnos
constantemente por liderar el mercado de soluciones

inteligentes y saludables en toda Europa.

Las operaciones europeas de
climatizacion de Haier radican en dos
centros clave: Haier Iberia en Barcelona
(Espafia) que atiende a Espafiay otros
paises europeos, y Haier AC Trading Italia,
situada en Revine Lago, que atiende tanto
al mercado italiano como al europeo en general.

Recientemente, la incorporacion de Haier HVAC UK
ha reforzado aun mas nuestra presencia en Europa,
contribuyendo a nuestro continuo crecimiento en la
region.

9 | HAIER-AIRE.COM

CENTRO DE FORMACION EUROPEO HVAC

Desde 2024, nuestro Training Hub de Barcelona ha
recibido a mas de 3.000 visitantes, entre instaladores,
disefadores y distribuidores, para reforzar sus
conocimientos sobre las soluciones de Haier.

El centro se ha disefado especificamente para
disponer de una sala dedicada a cada cartera:
residencial, calefaccion, comercial y, a partir de 2024,
una nueva planta ha acogido una sala de formacion
para nuevas soluciones energeticas. Ademas, la nueva
tercera planta ofrece al personal interno y externo la
oportunidad de celebrar reuniones y talleres, gracias

a una sala de reuniones adicional y espacios de
coworking accesibles en todo momento.




Haier

CENTRO DE 000

N )

FORMACION Haier
EUROPEO HVAC

BARCELONA

En Haier invertimos continuamente en la apertura de instalaciones para que
nuestros profesionales de la climatizacion puedan formarse y conocer mejor la
cartera de productos Haier. Tenemos muchos centros de formacion en toda
Europa respaldados por nuestros socios. En 2022 celebramos la apertura de
nuestro nuevo centro europeo de formacion HVAC en Barcelona, que vino a
unirse a nuestro centro de formacion de Venecia. El nuevo centro de formacion
ofrece una serie de programas de formacion adaptados a las necesidades de
nuestra red de climatizacion profesional. El centro ha recibido a mas de 3.000
visitantes que han podido acercarse ala marcay al completo ecosistema de
soluciones que ofrecemos.

Las instalaciones estan en pleno funcionamiento con 3 salas dedicadas, que
incluyen productos de nuestra cartera de soluciones residenciales, de calefaccion
y comerciales, brindando a los visitantes una experiencia verdaderamente practica.

Esperamos dar la bienvenida a nuestros distribuidores, instaladores y disefiadores
para que vengan y experimenten las soluciones HVAC de Haier de primera mano.

Siganos en LinkedIn para estar al dia de los proximos eventos y productos
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Haier

ECOSISTEMA
CONECTADO

BOMBA DE ALMACENAMIENTO
CALOR A2W DE ENERGIA

HP CALENTADOR BOMBA DE
DE AGUA CALOR A2A
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Soluciones Haier para la generaciony
gestion de energias renovables

Haier lleva anos invirtiendo en un ecosistema
integrado que combina aplicaciones
inteligentes, energias renovables y
tecnologias avanzadas para mejorar

la calidad de vida y reducir elimpacto
medioambiental. El objetivo es ambicioso:
contribuir al logro de edificios de impacto
cero mediante el fomento de la eficiencia
energeética, la reduccion de las emisiones de
COz2y la adopcion de refrigerantes naturales
y tecnologias ecologicas avanzadas para
luchar contra el calentamiento global.

El compromiso de Haier con un mundo

mas sostenible se ha hecho cada vez

mas patente gracias a la introduccion de
Haier Energy, la flamante division de Haier
dedicada a la fabricacién y distribucion de
sistemas fotovoltaicos, de almacenamiento

de energia, de conversion de energiay de
movilidad eléctrica en el mercado europeo

a traves de distribuidores y mayoristas
especializados.

Los beneficios que conlleva el uso de un
sistemaintegral de gestion de la energia que
abarque paneles fotovoltaicos, inversores,
baterias, calentadores de agua con bomba
de calory sistemas ATW para agua caliente
sanitaria, y acondicionadores de aire

con bomba de calor son significativos.

Este enfoque integrado permite

controlary supervisar sin fisuras todos

los componentes a través de una Unica
aplicacion, hOn.

Laintegracion de estas diversas tecnologias
en un sistema cohesivo permite a los
usuarios optimizar el consumo de energia,

mejorar la eficiencia y reducir los costes
operativos. Ademas, la gestion centralizada
que ofrece la app hOn facilita el andlisis de
datos en tiempo real y el seguimiento del
rendimiento, o que permite a los usuarios
tomar decisiones bien fundamentadas
sobre su uso de la energia al tiempo que
contribuyen a un futuro mas sostenible.

Escanea este codigo para
obtener méas informacion

GETITON

ogle Play

£ Available on the
« App Store

Haier HVAC Solutions cuenta con una
cartera completa que abarca tres sectores
clave: aire acondicionado, calefaccion y
energia verde. Dentro de esta cartera, Haier
HVAC cubre tanto soluciones residenciales
como comerciales, pero lo que hace que
Haier sea verdaderamente Unico es la
capacidad de conectar e integrar sugama
de productos para crear una solucién
integral. Esta capacidad simplifica todos los
aspectos de la cadena de suministro, desde
la preventa hasta la asistencia posventa.

La aplicacion hOn de Haier permite controlar
y gestionar todos los productos de Haier.
De este modo, los usuarios tienen un

control total sobre su uso de la energia.
La aplicacion hOn incluye funciones
clave como la programacion del tiempo
de funcionamiento de las unidades y la
supervision del consumo de energia para
garantizar un rendimiento optimo del
sistema.

La solucion integral de Haier reinventa la
forma en que los inmuebles residenciales y
comerciales consumen energia, poniendo
el control total en manos del usuario para
garantizar que todos sus productos Haier
funcionen de una forma adaptada al estilo
de viday al entorno del usuario.
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0soO con la naturaleza

potencial de agotamiento de la capa de ozono igual a ceroy un

bajb'i;otencial de calentamiento global, es respetuoso con el medio ambiente

y la capa de 0zono, lo que reduce los efectos nocivos para el planeta.

Monobloc |
AkW-16kW

Gracias al excelente rendimiento
termodinamico del R290y a la avanzada
tecnologia de la bomba de calor, la nueva serie
de alta temperatura R290 de Haier ayuda a
reducir las emisiones de carbono y a alcanzar
los objetivos de neutralidad de carbono.

AMPLIO RANGO DE TEMPERATURA

Hydro Allin One

4kW

6kW

Méaximo
confort

Rango de temperatura de funcionamiento

,-28°C,
Calefaccion ;
-28-352C i
Refrigeracion
10~48°C i i
ACS -28°C.
-28~43°C
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1 35°C ;

Alta eficiencia

g

Hydro Split
4kW~16kW

h

9.
%

Alta fiabilidad Gran

funcionalidad

FUNCIONAMIENTO CONTROLDE LA
INTELIGENTE ENERGIA
Controlporvoz Aplicacion hOn Con pantalla tactil



Haier

TRANSICION
HACIA REFRIGERANTES
CON MENOR PCA

Larga vida atmosférica Vida atmosféricamas corta Vida atmosféricamas corta Vida atmosféricamuy corta
Fuerte reduccion delacapade Menor agotamiento de la capa Ausencia de agotamientodela Ausencia de agotamiento de la capa de ozono
ozono de ozono capade ozono Calentamiento global muy bajo
Fuerte calentamiento global Menor calentamiento global Menor calentamiento global xHFOs CO: Hidrocarburos

N\ \ N N N\

Potencial de agotamiento de la capa de ozono y potencial de calentamiento global

ODP ALTO ODPBAJO ODP CERO ODP CERO ODP CERO
GWP ALTO GWP MEDIO GWPBAJO GWP MUY BAJO GWP=1
D oz

CFC HCFC HFC

HFO NATURAL

Clorofluorocarburos Hidroclorofluorocarburos Hidrofluorocarburos

Hidrofluoroolefina

Grupos de refrigerantes

iminacio iva Reduccién
.—Ellmlnaclon rogresiva A _.
prog ® O progresiva ® @ Desarrollo

POTENCIAL DE CALENTAMIENTO GLOBAL A 100 ANOS DE GRUPO DE SEGURIDAD

DIFERENTES REFRIGERANTESX.
Fuente: Valores para potencial de calentamiento global (PCG) a 100 afios del cuarto informe de “ m

evaluacion del IPCC. PCG a 100 afos comparativo: HFC410A, 2.090; HFC32, 675x.
1 2
00/ R-410A"" R-22HCFO)
(o)
icidad

Reduccién del . Tox
consumo de R-321"C)

electricidad Laletraindica nivel de Elnimeroindica nivel de
toxicidad: inflamabilidad:
A=Niveldetoxicidadbajo  1=Noinflamable
B=Niveldetoxicidadalto 2L = Ligeramente inflamable
2 =Inflamable
3= Altamente inflamable

R-23HFC) R-12CF0)

Aproximadamente

Inflamabilidad

R_11(CFC)

Reducci;')n de

Reduccion de -69 %
i R290 R744

Los nuevos

Reduccion del Prohibicion de S‘IStem‘a_s de aire Tipo de refrigerante Natural [l Tipo de refrigerante Natural
100 % servicio para acondicionadoy GWP: ;SafetyGroup GWP: ;SaietyGroup
Punto de referencia refrigerantes bomba de calor que

con PCG > 2500
amenos que se
reciclen

utilizan refrigerante
conun
PCG <750

para la reduccion
progresiva

3'A3 1 'A1

R32

(Ammonia)

- Reduccio
Reduccion de -79 %

-55%
os sistemas nuevos|
de mas de 40 kW
necesitan utilizar
refrigerante conun
PCG <150

Tipo de refrigerante Natural
GWP: ; Safety Group GWP: ; Safety Group
Prohibicion del | |
servicio con o 1 BZL 675 1 AZL
refrigerantes ' '
reciclados con PCG

2500 R410A

Tipo de refrigerante HEC

Reduccion de
7%

GWP: | Safety Group

2090' A1l
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Haier

BOMBAS DE
CALOR AIRE-
AGUA R290




Haier
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:QUE ES UNA BOMBA DE
CALOR AIRE-AGUA?

Una bomba de calor aerotérmica, tambien conocida como
bomba de calor aire-agua, transfiere el calor del aire exterior al
agua. Esto, a su vez, calienta el espacio mediante radiadores o
calefaccion por suelo radiante. También puede calentar el agua
almacenada en un depdsito para grifos, bafieras, duchas u otros
usos que le podamos dar al agua caliente sanitaria.

La gama de bombas de calor aire-agua de Haier utiliza la energia
renovable y gratuita del aire exterior como fuente de calor para la

calefaccion de espacios y el suministro de agua caliente sanitaria.

Esta solucion, eficiente desde el punto de vista energético y
respetuosa con el medio ambiente, reduce sustancialmente el

17 | HAIER-AIRE.COM

consumo de energia, el coste de funcionamiento y las emisiones
de COz de nuestro hogar.

El sistema extrae energia del aire exterior para crear una solucion
de alta eficiencia para sus necesidades, con eficiencias de mas de
3:1 para la potencia de entrada.

¢Como funciona una bomba de calor
aerotérmica?
Una bomba de calor utiliza un proceso similar al de su frigorifico:

lleva el calor de un lugar a otro. Mediante este proceso, captamos
el calor del aire exterior y lo utilizamos para calentar el agua que
utilizamos para calentar su casa.




Haier

LINEA DE MODELOS ARe-AGUA

UNIDADES
-
MONOBLOCGT HYDROALL INONEGT HYDRO SPLIT GT
FASES Monofasica Trifasica Monofasica Trifasica Monofasica Trifasica
° o °
4 kW AW042HUGHA AW042HUGHA
AW042MUGHA HU102F20AHYA HU102WAHYA
Py [ ] [ J
5/6 kW AW062HUGHA HU- AW062HUGHA
AW062MUGHA 102F20AHYA HU102WAHYA
) ® °
7/8 kW AWO082HUGHA HU- AWO082HUGHA
AWO082MUGHA 102F20AHYA HU102WAHYA
PY ° [ ] [ ] [ J [ ]
9/10 kW AW102HUGHA HU- AW10NHUGHA HU- AW102HUGHA AW10NHUGHA HU10NWAH-
AW102MUGHA AW1ONMUGHA 102F20AHYA 102F20AHYAE3 HU102WAHYA YAE3
° P [ ] [ ] [ J [ ]
11/12 kW AW122HVGHA HU- AW12NHVGHA HU- AW122HVGHA AW12NHVGHA HU16NWAH-
AW122MXGHA AW12NMXGHA 162F20AHYA 162F20AHYAE3 HU162WAHYA YAE3
PY ° [ ] [ ] [ J [ ]
14 kW AW142HVGHA HU- AW14NHVGHA HU- AW142HVGHA AW14NHVGHA HU16NWAH-
AW142MXGHA AW14NMXGHA 162F20AHYA 162F20AHYAE3 HU162WAHYA YAE3
/ PY PY [ ] [ ] [ J [ ]
15/16 kW AW162HVGHA HU- AW16NHVGHA HU- AW162HVGHA AW16NHVGHA HU16NWAH-
AW162MXGHA AWLENMXGHA 162F20AHYA 162F20AHYAE3 HU162WAHYA YAE3
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Haier

MONOBLOC

Tipo

R290 A2W Serie GT

Ventajas

Conexioén de agua de interior a exterior

Temperatura max. del agua de
salida (°C)

80

ALTA EFICIENCIA

Control de dos zonas

Refrigerante (PCG) R290 (3)
Clase energética a 35°C/7°C A+++
Clase energética a 55°C/7°C A+++

Temp. ambiente min. en 25
calefaccién (°C)

Potencia sonora dB 55

MAXIMO CONFORT
)

ACS rapido

Modo silencio

Modo turbo

Curva climatica

Esterilizacion

Modo automatico

ALTA FIABILIDAD

oxido y corrosion

Modo DRY suelo radiante [ J
Desescarche ®
Bomba de agua a prueba de PY

Smart Grid [ J
Modbus [ J
Control de la energia [ ]

WiFi

hOnintegrado

Modo vacaciones

Programacion horaria

Control solar térmico del depo-
sito de ACS

Fuente de calefaccion auxiliar

Calefaccion de piscinas

Control de bivalencia

Control en cascada

GRAN FUNCIONALIDAD

Software de seleccion Si
Cableado normalizado de in- .
terior a exterior Si(P+Q)
Ranura para tarjetas SD Si
Historial de errores [ J

19 | HAIER-AIRE-COM

Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos.



HYDRO ALL-IN-ONE

Haier

HYDRO SPLIT

Tipo

R290 A2W Serie GT

R290 A2W Serie GT

Ventajas

Instalacion mas sencilla gracias al depdsito de agua integrado

Elintercambio de calor se realiza en la unidad exterior.
Conexioén de agua de interior a exterior

Temperatura max. del agua de
salidaen°C

80

ALTAEFICIENCIA

80

Control de dos zonas

MAXIMO CONFORT

Refrigerante (PCG) R290 (3) R290(3)
Clase energéticaa 35°C/7°C A+++ A+++
Clase energéticaa 55°C/7°C A+++ A+++
Temp. ambiente min. en calefac-
cién (°C) -25 -25
Potencia sonora dB 55 55

ACS réapido

Modo silencio

Modo turbo

Curva climatica

Esterilizacion

Modo automatico

ALTA FIABILIDAD

oxido y corrosion

Modo DRY suelo radiante [ ] [ J
Desescarche [ [ ]
Bomba de agua a prueba de PY PY

Smart Grid [ ] [ J
Modbus [ ] [ J
Control de la energia [ ] [}

WiFi

hOnintegrado

hOnintegrado

Modo vacaciones

Programacion horaria

Control solar térmico del depo6-
sito de ACS

Fuente de calefaccion auxiliar

Calefaccion de piscinas

Control de bivalencia

Control en cascada

GRAN FUNCIONALIDAD

Software de seleccion Si Si
Cableado normalizado de in- . .
terior a exterior Si(P+Q) SiP+Q)
Ranura para tarjetas SD Si Si
Historial de errores [ ] [ J

Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos.

HAIER-AIRE.COM | 20



Haier

ALTAEFICIENCIA

@ TECNOLOGIA FULL DC INVERTER =D

Nuestras bombas de calor adoptan un compresor DC inverter doble rotativo que tiene un tamafio mas pequenio y
una mayor eficiencia en comparacion con un compresor scroll. La minima friccion del compresor y la reduccion de las
vibraciones de funcionamiento nos permiten ofrecer una alta eficiencia y un bajo nivel de ruido procedente del compresor.

Ahorro significativo de Rango de carga Rango de carga
energia parcial RED total

~

.

4
>

Eficiencia del
compresor (%)

Velocidad de rotacion del
compresor inverter (rps)

Doble rotativo

Scroll

® A+ AGUA CALIENTE CLASE ERP

I
|
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[ R290]
A PRUEBA DE OXIDO Y CORROSION Modo DRY suelo radiante =D
@ Labomba de calor de la serie GT tiene una funcion Elmodo DRY suelo radiante permite al instalador secar

lentamente un suelo nuevo para evitar que se agriete.

anticorrosion. La bomba de agua funcionara
automaticamente durante 60 segundos cada 24 horas,
como muestra la siguiente curva.

Velocidad de
Totacion 24h 24h 24h 24h
« «

Q | ¢ Q| QO
— — — —
— — — —
— —
— —
— —
— —
— —
— —
— — — —
— — — —
— — — —
— — — —
— — — —
— — — —
— — — —

DESESCARCHE @D

La serie GT tiene una funcion anticongelante, sila temperatura del agua cae por debajo de 5 °C la bomba de agua se
pondré en marcha. Sila temperatura del agua no sube al cabo de 10 minutos, la bomba de calor se pondra en marcha
automaticamente.

Agua
temperatura °C

10

Bomba de
calor
EN

Tiempo

FUNCIONALIDADES

VERIFICACION DE LA INFORMACION VERIFICACION DE LOS PARAMETROS
&) ) DEERROR @D DEL SISTEMA @D

Sise producen errores, el ingeniero del servicio Através de la funcion "Estado del sistema" se puede
técnico no solo puede verificar los errores actuales, sino acceder a muchos parametros importantes sobre el

también los registros de errores historicos, lo cual es sistema, incluidos los parametros del sistemay de las
unidades interior y exterior. Estos parametros son

conveniente para solucionar problemas rapidamente. - ’ i .
utiles para diagnosticar el sistema.
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MAXIMO CONFORT

CONTROL DEDOS ZONAS @

Cuando hay diferentes requisitos de temperatura
ambiente, es posible el control de temperatura de
dos zonas a través de circuitos de calefaccion o
refrigeracion separados. Ajuste y mantenga dos
temperaturas de agua diferentes para lograr un
controlinteligente y ahorro de energia.

ACS RAPIDO @D

Cuando se activa el ACS rapido, el calentador auxiliar o
la fuente de calefaccion auxiliar se encenderan al mismo
tiempo conla bomba de calor para alcanzar el punto de
ajuste de ACS lo antes posible, que no se ve afectado
por la temperatura ambiente exterior y el tiempo de
funcionamiento del compresor.

AGUA CALIENTE MAX. 80°C [R290/
Se garantiza una alta temperatura del agua de

salida de 80 °C (R290) sin utilizar un calentador auxiliar
cuando la temperatura exterior es superior a -15 °C.

Temperatura
=15°C ambipente
exterior°C)
‘ Capacidad
-
- -
_

Nivel

sonoro

MODO TURBO =1

TURBO) Aumente la velocidad de trabajo del compresor para

alcanzar mas rapidamente la temperatura elegida.

23 | HAIER-AIRE-COM

MODO SILENCIOSO

El modo silencioso puede funcionar junto con la
funcion de temporizador. Garantizar bajos niveles
sonoros durante periodos de silencio, como la noche.

tﬁ.. £

escanso de Noche
mediodia

12:00 15:00 22:00 07:00 Hora

MODO AUTOMATICO @&»

Enelmodo Auto, el modo de refrigeraciony
calefaccion se gestiona automaticamente en funcién
de la temperatura ambiente exterior. No es necesario
ajustar manualmente el modo de funcionamiento de
labomba de calor, lo que resulta muy comodo para los
usuarios.
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Haier

CURVAS CLIMATICAS / COMPENSACION METEOROLOGICA D

Tanto la temperatura del agua de calefaccion como la de refrigeracion se configuran de manera optima cuando se
considera la temperatura exterior, tanto en términos de comodidad como de eficiencia La configuracion de la curva
climatica permite al sistema modificar la temperatura del agua de salida para adaptarla a las condiciones ambientales.

Temperatura objetivo del agua °C Temperatura objetivo del agua °C

20 -

FUNCT

T T
-15 <10 -5 o 5 10 15 20 lemperatura 10 15 20 25 30 35 40 45 lemperatura
ambiente ambiente

Modo calefaccién exterior°C Modo de enfriamiento exterior°C

ESTERILIZACION

Los usuarios pueden activar directamente la funcion de esterilizacion y ajustar la fecha y la hora en el controlador Elagua
del depdsito de agua sanitaria puede calentarse automaticamente a 75°C para matar la legionela en periodos fijos. Durante
el proceso de esterilizacion, la pantalla del controlador mostrara el icono para recordar a los usuarios que el sistema esta en
modo de esterilizacion.

Nota: Solo cuando el calentador eléctrico del depésito de agua sanitaria esta controlado por la unidad Haier.

ERRORS INQUIRY
HENT

|ON
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SMART GRID @
@ En funcion de la sefial de la compania eléctrica, la unidad exterior
ajustara la potencia de salida.

>
>

Senal

v

Salida de la unidad exterior

MODBUS =D
La unidad integra el protocolo de comunicacion MODBUS RTU y se puede conectar a un BMS o BAS de terceros

directamente, sin necesidad de pasarela Modbus adicional.

BMS o BAS de terceros

PROGRAMACION HORARIA 25

Los usuarios pueden programar horarios, incluyendo el nombre de los programas, la funcion de encendido/apagado del

temporizador, la seleccion de modo, la configuracion de la temperatura de salida y la frecuencia. Una vez que se ha
establecida la programacion horaria, el sistema se ejecutara automaticamente de acuerdo con el programa preestablecido.

Programacion horaria
Encendido Encendido
Encendido Encendido

Encendido _ Encendido
Encendido — Encendido
Encendido _ Encendido

Encendido

Encendido
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hOn WI-FI¢D CONTROL SOLAR TERMICO =D
EIWi-FihOn integrado de Haier le permite comprobar DEL DEPOSITO DE ACS

el estado de funcionamiento de la bomba de calory Controle la funcion solar térmica del depdsito para
tener total flexibilidad y control. calentar agua caliente sanitaria.

FUENTE DE CALEFACCION @D
AUXILIAR

Permite combinar el sistema con una caldera de
terceros y controlar la caldera.

CALEFACCION DE PISCINAS =5

Proporciona control para gestionar la temperatura del
agua de la piscina.

MODO VACACIONES @=»

En modo vacaciones inteligentes, la bomba de calor
funcionara al minimo para ahorrar energia y costes
durante su ausencia.

CONTROL DE BIVALENCIA &

Cuando el sistema se combina con una caldera, el regulador puede establecer la "conexion bivalente". Cuando se enciende
la conexion bivalente, labomba de calor tendrd el control total de todos los aspectos del sistema y hara funcionar la caldera
cuando sea necesario, en funcion de la configuracion y los ajustes del sistema. Cuando la conexion bivalente esta apagada,
tanto la caldera como la bomba de calor efectian un control automatico.

A
Temperatura ambiente

exterior (°C) Calefaccién por suelo

B ol e :
Bomba de calor [ &Y radiante
encendida [
Caldera apagada

Conexion bivalente -10°C

Calefaccion por suelo
= radiante

Caldera encendida
Bomba de calor apagada

CONTROL EN CASCADA @D

Se pueden combinar un maximo 8 unidades en un sistema para satisfacer demandas de mayor capacidad.

HAIER-AIRE.COM | 26
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MONO

AWO042MUGHA
AW062MUGHA
AWO082MUGHA
AW102MUGHA

AW10NMUGHA

BLOC GT R290

ATW-AO03N
(estandar)

HW-WA101DBT
(estandar)

Nuestra monobloc incluye bomba de agua,
depodsito de expansion y caudalimetro en el
interior de la unidad.

La unidad monobloc dispone de un centro de
cableado montado en el interior del modulo
ATW para simplificar el cableado. Se conecta
ala unidad exterior con un cable de 2 hilos.

Datos del producto Monobloc Monobloc Monobloc Monobloc Monobloc
P! 4kW-1Ph 6kW-1Ph 8kW-1Ph 10kW-1Ph 10kW-3Ph
AWO042MUGHA AW062MUGHA AWO082MUGHA AW102MUGHA AW10NMUGHA
Capacidad kW 4,00 6,00 8,00 10,00 10,00
Calefaccion Potencia de en-
(LWT 35°C/OAT 7°C)  |trada R 0.73 L2 150 196 196
COP 550 535 5,35 510 510
Capacidad kW 4,00 6,00 8,00 10,00 10,00
Calefaccién Potencia de en-
(LWT 55°C/ OAT 7°C) | trada L 118 182 235 313 313
COP 3,35 3,30 3,40 320 320
Calefaccion de espacio | SCOP 5,10 5,10 5,20 5,10 5,10
Temperatura de salida de
agua ns % 201 201 205 201 201
para climatizacion media EReeree
35°C i Attt Attt Attt Attt Attt
Calefaccion de espacio | SCOP 3,85 3,83 3,85 3,83 3,83
Temperatura de salida de
agua ns % 151 150 151 150 150
para climatizacion media fcienci
2 E C',e_nCIa &n= A+++ A+++ A+++ A+++ A+++
ergetica
Capacidad kW 4,00 6,00 7.50 9,50 9,50
Refrigeracion Potencia de en-
(LWT 18°C/ OAT 35°C) |trada A 079 1.20 1.58 221 221
EER 5,05 5,00 4,75 4,30 4,30
Capacidad kW 3,50 5,00 6,80 8,50 8,50
Refrigeracion Potencia de en-
(LWT 7°C/OAT 35°C) | trada W 095 137 197 2.62 2.62
EER 3,70 3,65 3,45 3,25 3,25
Calefaccion “C -25-35 -25-35 -25-35 -25-35 -25-35
Rango de temperatura
de funcionamiento Refrigeracion °C 10-~48 10-~48 10-~48 10-~48 10-~48
exterior
ACS © -25-43 -25-43 -25-43 -25-43 -25-43
Calefaccion C 20~80 20~80 20~80 20~80 20~80
Rango de temperatura
gelecialakalis Refrigeracién °C 5-25 5-25 5-25 5-25 5-25
Rango de temperatura
de almacenamiento ACS “C 25-75 25-75 25~75 25~75 25~75
(depo: _'\tn)
ggj:x'o" detuberiasde |t ada/Salida | pulgada R1R1 R1R1 R1R1 R1R1 R1R1
Depdsito de expansion L 45 45 45 45 45
Cantidad 1 1 1 1 1
Compresor
Tipo DC twin rotary inverter
Tipo R290
Refrigerante
Carga/CO2 eq. kg/t 0.8/2.4 0.8/2.4 0,9/2,7 0,9/2,7 0,9/2,7
Dimensiones netas (AIXAnxPr) mm 790 x 1250 x 380 790 x 1250 x 380 790 x 1250 x 380 790 x 1250 x 380 790 x 1250 x 380
Dimensiones el (AIXAnXPr) mm 1022x 1395%595 | 1022x1395x595 | 1022x1395x595 | 1022x1395x595 | 1022 x 1395 x 595
Peso neto/bruto kg 91/127 91/127 103/128 103/128 119/144
Nivel de presién sonora dB(A) 44 47 48 49 49
Nivel de potencia sonora dB 55 58 59 60 60
ReEniERElmenEeEn V/-/Hz 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 380-415/3/50
Corriente max. de
e S A 135 135 18.6 18.6 6.2
Disyuntor recomendado A 16,0 16,0 20,0 20,0 16,0

Accesorio

Controlador por
cable

HW-WA101DBT (Estandar)

Cajade PCB

ATW-AO3N (Estandar)

Filtro

Tipo Y (Estandar)

Nota: x(1)Las condiciones de ensayo se refieren alanorma EN14511-2018 y el método de ensayo se refiere ala norma EN12102-2017(A7/W35).
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A+++/A+++

80

Agua caliente
max. 80°C

s

Curva climatica

Control de dos
zonas

Modo automa-
tico

Smart Grid

Modbus

*)

Control solar del
depdsito de ACS

i)

Calefaccion de
piscinas

o
o
w
3 o
0O
aqm
=2
o

Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos.



MONOBLOC ©¢TRz%0

AW122MXGHA
AW142MXGHA
AW162MXGHA

AW12NMXGHA
AW14NMXGHA
AW1E6NMXGHA

ATW-AO3N

(esténdar)

HW-WA10
(estandar)

Haier

Nuestra monobloc incluye bomba de agua,

interior de la unidad.

depdsito de expansion y caudalimetro en el

La unidad monobloc dispone de un centro de

1DBT

cableado montado en elinterior del médulo

ATW para simplificar el cableado. Se conecta a
la unidad exterior con un cable de 2 hilos.

Datos del producto Monobloc Monobloc Monobloc Monobloc Monobloc Monobloc
P 12 kW-1Ph 14 kW-1Ph 16 kW-1Ph 12 kW-3 Ph 14 kW-3 Ph 16 kW-3 Ph
AW122MXGHA | AW142MXGHA | AW162MXGHA | AW12NMXGHA | AW14NMXGHA | AW16NMXGHA
Capacidad kW 12,00 14,00 16.00 12,00 14,00 16,00
Calefaccion Potencia de en-
(LWT 35°C / OAT 7°C) i kW 2,35 2,83 323 2,35 283 3,23
COP 5,10 495 495 510 4,95 4,95
Capacidad kW 11,50 13,50 15,50 11,50 13,50 15,50
Calefaccion Potencia de en-
(LWT 55°C / OAT 7°C) e kW 3,48 422 5,08 3,48 4,22 5,08
COP 3,30 3,20 3,05 3,30 320 3,05
. . SCOP 4,82 4,80 4,80 4,82 4,80 4,80
Calefaccion de espacios
Temperatura de salida de
aqua para climatizacion ns % 190 189 189 190 189 189
media 35°C Eficiencia en-
ergética A+++ A+++ At+++ At++ At++ At++
- . SCOP 3,85 3,83 3,85 3,85 383 3,85
Calefaccion de espacios
Temperatura de salida de
agquaracl'\mat‘\zacién ns % 151 150 151 151 150 151
media 55°C Eﬁc[e_ncia en- A+++ A+++ A+++ A+++ A+++ A+++
ergética
Capacidad kW 11,50 13,50 15,50 11,50 13,50 15,50
Refrigeracion Potencia de en-
(LWT 18°C/ OAT 35°C) |trada A% 256 314 3.88 2,56 314 388
EER 4,50 4,30 4,00 4,50 4,30 4,00
Capacidad kW 10,00 12,00 14,00 10,00 12,00 14,00
Refrigeracion Potencia de en-
(LWT 7°C / OAT 35°C) ek kW 299 3,75 4,52 299 3,75 4,52
EER 3,35 3,20 3,10 3,35 3,20 3,10
Calefaccion “C -25-35 -25-35 -25-35 -25-35 -25-35 -25-35
Rango de temperatura
de funcionamiento Refrigeracion °C 10-~48 10-~48 10~48 10~48 10~48 10-~48
exterior
ACS € -25-43 -25-43 -25-43 -25-~43 -25-~43 -25-43
Calefaccion c 20~80 20-80 20~80 20~80 20~80 20~80
Rango de temperatura
elesiahchalcd Refrigeracion °C 5-25 5-25 5-25 5-25 5-25 5-25
Rango de temperatura
de almacenamiento ACS “C 25-75 25-75 25-75 25-75 25-75 25~75
(depo: _ifn)
ggﬁ:x'on detuberiasde |t ada/Salida | pulgada R1R1 R1R1 R1R1 R1R1 R1R1 R1R1
Deposito de expansion L 8 8 8 8 8 8
Cantidad 1 1 1 1 1 1
Compresor
Tipo DC twin rotary inverter
Tipo R290
Refrigerante
Carga/CO2 eq. kg/t 1,05/3,15 1,05/3,15 1,25/3,75 1,05/3,15 1,05/3,15 1,25/3,75
Dimensiones netas (AIXANxXPr) mm 880 x 1380 x 460 | 880 x 1380 x 460 | 880 x 1380 x 460 | 880 x 1380 x 460 | 880 x 1380 x 460 | 880 x 1380 x 460
Dimensiones el (AIXANXPr) mm 1112 %1526 % 675| 1112 x 1526 % 675| 1112 x 1526 % 675 1112 x 1526 % 675 | 1112 x 1526 % 675 1112 x 1526 x 675
Peso neto/bruto kg 130/157 130/157 137/164 147/174 147/174 156/183
Nivel de presion sonora dB(A) 52 53 55 52 53 55
Nivel de potencia sonora dB 63 64 66 63 64 66
e EmEREEen V/-/Hz 220-240/1/50 | 220-240/1/50 | 220-240/1/50 | 380-415/3/50 | 380-415/3/50 | 380-415/3/50
Corriente méx. de
e e, Hvy A 30,6 30,6 34,8 10.2 10.2 116
Disyuntor recomendado A 32,0 32,0 40,0 16,0 16,0 16,0
Controlador por - .
i HW-WA101DBT (Estandar)
Accesorio Cajade PCB ATW-AO3N (Estandar)
Filtro Tipo Y (Estandar)

Nota: x(1)Las condiciones de ensayo se refieren a lanorma EN14511-2018 y el método de ensayo se refiere alanorma EN12102-2017(A7/W35).

Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos.

A+++/A+++

£80-c
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max. 80°C

s

Curva climatica

Control de dos
zonas

Modo automa-
tico

Smart Grid

Modbus

Control solar del
deposito de ACS

1)

Calefaccion de
piscinas

Desescarche
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MONOBLOC €¢TRz%0

MONO GT

AW042MUGHA
AWO062MUGHA
AWO082MUGHA
AW102MUGHA

AW10NMUGHA
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Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
31 | HAIER-AIRE-COM la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos
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MONOBLOC ©¢TRz%0

MONO GT

AW122MXGHA
AW142MXGHA
AW162MXGHA
AWI2NMXGHA
AW1ANMXGHA
AW16NMXGHA
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Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos HAIER-AIRE.COM | 32
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HYDRO ALL-IN

AWO042HUGHA
AWO062HUGHA
AWO82HUGHA
AW102HUGHA

AW10NHUGHA

Hydro Allin one

-ONE R290

HU102F20AHYA
HU162F20AHYA

HU102F20AHYAE3
HU162F20AHYAE3

Hydro Allin one

Hydro Allin one

Nuestra unidad all-in-one integra en
suinterior el deposito de expansion, el
interruptor de flujo y la bomba de agua.

Las unidades all-in-one disponen de un
centro de cableado montado en el interior
para simplificar el cableado. Se conectaala
unidad exterior con un cable de 2 hilos.

Hydro Allin one

Hydro Allin one

4kW-1Ph 6kW-1Ph 8kW-1Ph 10kW-1Ph 10kW-3Ph
Capacidad kw 4,00 6,00 8,00 10,00 10,00
Calefaccion
(LWT 35°C / OAT 7°C) Potencia de entrada kw 0,73 1,12 1,50 1,96 1,96
COoP W/W 5,50 5,35 535 5,10 5,10
Capacidad kw 4,00 6,00 8,00 10,00 10,00
Calefaccion .
(LWT 55°C / OAT 7°C) Potencia de entrada kW 1,19 1,82 2,35 3,13 3,13
COP W/W 3,35 3,30 3,40 3,20 3,20
Calefaccion de espacio SCOP 5.10 5.10 5.20 5.10 5.10
ICHPEEMRIEDEEIERCE | % 201 201 205 201 201
agua para climatizacion
media 35°C Eficiencia energética Attt Attt Attt Attt A+t
Calefaccion de espécio SCOP 3,85 383 3.85 383 3,83
ICHPEElREEEERES |5 % 151 150 151 150 150
agua para climatizacion
media 55°C Eficiencia energética At+++ Attt Attt At+++ At++
Capacidad kw 4,00 6,00 7.50 9,50 9,50
Refrigeracion .
(LWT 18°C / OAT 35°C) Potencia de entrada kW 0,79 1,20 1.58 2,21 2,21
EER 5,05 5.00 4,75 4,30 4,30
Capacidad kW 3,50 5,00 6,80 8,50 8,50
Refrigeracion .
(LWT 7°C / OAT 35°C) Potencia de entrada kW 0,95 1,37 197 2,62 2,62
EER 3,70 365 3,45 3,25 3,25
Unidad interior HU102F20AHYA HU102F20AHYA HU102F20AHYA HU102F20AHYA HU102F20AHYAE3
Rango de temperatura del | Calefaccion L€ 20~80 20~80 20~80 20~80 20~80
agua de salida Refrigeracion °C 5-25 5~25 5-25 5-25 5-25
Rego SRRt | aq °c 25-75 25-75 25-75 25-75 25-75
almacenamiento (deposito)
Entrada/Salida
Conexién de tuberias [ p—es ) pulgada R1/R1 R1/R1 R1/R1 R1/R1 R1/R1
de agua
“ Entrada/Salida (ACS) pulgada R3/4 R3/4 R3/4 R3/4 R3/4
Deposito de expansion L 8 8 8 8 8
Circuito primario Vélvula de alivio de presion | bar 3 3 3 3 3
Fuente de alimentacion V/ph/Hz 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50
Corriente méaxima de funcionamientox(1) A 14,1 14,1 14,1 14,1 14,1
Disyuntor recomendado A 20,0 20,0 20,0 20,0 20,0
Tipo Acero inoxidable duplex 2205
Volumen del depdsito L 200 200 200 200 200
Depdsito de ACS fmi axi i6
posito de Limite maximo de presion bar 7 7 7 7 7
delagua
Calentador de deposito kW 3 3 3 3 3
Perfil de carga declarado L L L L L
COPx(2) 3,37 337 3,45 3,45 3,45
Clase de eficiencia energética del calentamiento de agua A+ A+ A+ A+ A+
Fuente de alimentacion V/ph/Hz 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 380-415/3/50
Capacidad kW 1+2 1+2 1+2 1+2 1+2
Pasos = 2 2 2 2 2
Calentador eléctrico auxilia i Axi =
r i UXili Comen_te maxima de fun A 140 140 140 140 50
cionamiento
Disyuntor recomendado A 20,0 20.0 200 20,0 10.0
Nivel de potencia sonora dB 40 40 40 40 40
Dimensiones netas (AIxANnxPr) mm 1780x590x590 1780x590x590 1780x590x590 1780x590x590 1780x590x590
Dimensiones del embalaje | (AlxANXPr) mm 2060 x 695 x 695 2060 x 695 x 695 2060 x 695 x 695 2060 x 695 x 695 2060 x 695 x 695
Peso neto/bruto kg 115/131 115/131 115/131 115/131 1155/131,5
Unidad exterior ‘ AW042HUGHA ‘ AW062HUGHA ‘ AWO082HUGHA ‘ AW102HUGHA ‘ AW10NHUGHA
Calefaccion %€ -25-~35 -25-35 -25-35 -25-35 -25-35
?a”‘?o de temperaturade o 00 racion °C 10-48 10- 48 10- 48 10- 48 10-48
uncionamiento exterior
ACS “C -25~43 -25~43 -25-43 -25-~43 -25-~43
gggiz‘:” eSS Entrada/Salida pulgada R1/R1 R1/R1 R1R1 R1R1 R1/R1
Cantidad - 1 1 1 1 1
Compresor
Tipo = DCinverter twin rotary
Tipo = R290
Refrigerante
Carga/CO2 eq. kg/T 08/2,4 0.8/2.4 09/2,7 0.9/2,7 09/2,7
Nivel de presion sonora x(3) dB(A) 44 47 48 49 49
Nivel de potencia sonora B 55 58 59 50 50
Dimensiones netas (AIXAnxPr) mm 790 x 1250 x 380 790 x 1250 x 380 790 x 1250 x 380 790 x 1250 x 380 790 x 1250 x 380
Dimensiones del embalaje | (AlxAnxPr) mm 1022 x 1395 x 550 1022 x 1395 x 550 1022 x 1395 x 550 1022 x 1395 x 550 1022 x 1395 x 550
Peso neto/bruto kg 86/109 86/109 98/121 98/121 113/136
Fuente de alimentacion V/ph/Hz 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 380-415/3/50
Corriente maxima de funcionamiento A 13,5 135 18,6 18,6 6.2
Disyuntor recomendado A 16.0 16.0 20,0 20,0 16,0

x(1) La corriente maxima de funcionamiento no incluye el calefactor eléctrico auxiliar, que se enciende individualmente.
x(2) Las condiciones de ensayo se refieren al clima medio de lanorma EN16147.
x(3) Las condiciones de ensayo se refieren alanorma EN14511-2018 y el método de ensayo a lanorma EN12102-2017 (A7/W35).
Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
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Haier

HYDRO ALL-IN-ONE R#%°

AW122HVGHA
AW142HVGHA
AW162HVGHA

AW12NHVGHA
AWIL4NHVGHA
AW16NHVGHA

HU102F20AHYA
HU162F20AHYA

HU102F20AHYAE3
HU162F20AHYAE3

Nuestra unidad all-in-one integra en
suinterior el deposito de expansion, el
interruptor de flujo y la bomba de agua.

Las unidades all-in-one disponen de un
centro de cableado montado en el interior
para simplificar el cableado. Se conectaala
unidad exterior con un cable de 2 hilos.

Hydro Allin one| Hydro All in one| Hydro Allin one| Hydro All in one| Hydro All in one| Hydro All in one R290
12kW-1Ph 14kW-1Ph 16 kW-1Ph 12 kW-3 Ph 14kW-3 Ph 16 kW-3 Ph
Capacidad kW 12,00 14,00 16,00 14,00 16,00 N
Calefaccion ,
(LWT 35°C / OAT 7°C) Potencia de entrada kw 2,35 283 3,23 283 3,23 296
CcoP W/W 5,10 495 4,95 495 4,95
Capacidad kw 11,50 13,50 15,50 13,50 15,50
Calefaccion -
(LWT 55°C / OAT 7°C) Potencia de entrada kW 3,48 4,22 5,08 4,22 5,08
COP W/W 3,30 3,20 3,05 3,20 3,05
Calefaccion de espacios SCop 482 480 4.80 480 4.80
Temperatura de salida de agua | ns % 190 189 189 189 189 A+t t/Ad++
para climatizacion media 35°C Eficiencia energética A At Attt At Attt
Calefaccion de espacios SCoP 385 383 385 383 385
Temperatura de salida de agua | ns % 151 150 151 150 151 +80-c
para climatizacién media 55°C Eficiencia energética Attt Attt Adtet A+t Adtt
Capacidad kW 11,50 13,50 15,50 13,50 15,50
Refrigeracion . Agua caliente
(LWT 18°C / OAT 35°C) Potencia de entrada kW 2,56 3,14 3,88 3,14 3,88 ?néx P
EER 4,50 4,30 4,00 4,30 4,00 )
Capacidad kW 10,00 12,00 14,00 12,00 14,00
Refrigeracion .
(LWT 7°C / OAT 35°C) Potencia de entrada kW 2,99 375 4,52 375 4,52
EER 335 3,20 3,10 3,20 3,10
Unidad intel HU162F20AHYA | HU162F20AHYA HU162F20AHYAE3 | HU162F20AHYAE3
Rango de temperaturadel | Calefaccion °C 20-80 20-80 20-80 20-80 20-80 Curva climatica
agua de salida Refrigeracion °C 5-25 5-25 5-25 5-25 5-25
RENgoERIMpsERt | ey e 25-75 25-75 25-75 25-75 25-75
almacenamiento (deposito)
. ) Ehiadasalida pulgada R1R1 RIR1 R1/R1 R1R1 RIR1 R1/R1
Conexién de tuberias de agua | (excepto para ACS)
Entrada/Salida (ACS) | pulgada R3/4 R3/4 R3/4 R3/4 R3/4 R3/4 Control de dos
Deposito de expansion L 8 8 8 8 8 8 zonas
Circuito primario Ziviuo,‘ande ek bar 3 3 3 3 3 3
Fuente de alimentacion V/ph/Hz 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50
Corriente maxima de funcionamientox(1) A 15,0 15,0 150 15,0 15,0 15,0
Disyuntor recomendado A 20,0 20,0 20,0 20,0 20,0 20,0
Tipo Acero inoxidable duplex 2205 MOdot?Utomé'
ico
Volumen del depdsito L 200 200 200 200 200 200
Deposito de ACS imi 4
D Limite maximo de bar 7 7 7 7 7 7
presion del agua
Calentador de depdsito | kW 3 3 3 3 3 3
Perfil de carga declarado L L L L L
COPx(2) 3.5 3.5 35 3.5 3.5 35 Smart Grid
Clase de eficiencia energética del calentamiento de agua A+ A+ A+ A+ A+ A+
Fuente de alimentacion | V/ph/Hz 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 380-415/3/50 380-415/3/50 380-415/3/50
Capacidad kw 2+4 2+4 2+4 2+4 2+4 2+4
Calentador eléctrico auxiliar Pasos 2 2 2 2 2 2
fco".‘e”te MEIWREE |l o 275 275 275 95 95 95
uncionamiento
Dy A 400 400 400 160 160 160 Modbus
recomendado ' | | ' | |
Nivel de potencia sonora dB 42 42 42 42 42 42
Dimensiones netas (AIxAnxPr) mm 1780x590x590 1780 = 590 x 590 1780 % 590 x 590 1780 x 590 x 590 1780 = 590 x 590 1780 % 590 x 590
Dimensiones del embalaje (AlxAnxPr) mm 2060 x 695 x 695 | 2060 x695x695 | 2060 x 695 x 695 | 2060 x 695 x 695 | 2060 x 695 x 695 | 2060 x 635 x 635
Peso neto/bruto kg 116,5/132,5 116,5/132,5 116,5/132,5 117/133 117/133 117/133
Control solar del
Unidad exterior AW122HVGHA AW142HVGHA AW162HVGHA AW12NHVGHA AW14NHVGHA AW16NHVGHA deposito de ACS
Calefaccion °C -25-35 -25-35 -25-35 -25-35 -25-35 -25-35
fRa”QOde UEMPERERIRIEE Refrigeracion °C 10-48 10-48 10-48 10-48 10-48 10-48
uncionamiento exterior
ACS “C -25~43 -25-~43 -25~43 -25~43 -25-~43 -25-43
Conexion de tuberias de agua | Entrada/Salida pulgada R1/R1 R1/R1 R1/R1 R1/R1 R1/R1 R1/R1
e~ Cantidad = 1 1 1 1 1 1 Calefaccion de
Tipo = DCinverter twin rotary piscinas
. Tipo = R290
Refrigerante
Carga/CO2 eq. ka/T 1,05/3,15 1,05/3,15 1,25/3,75 1,05/3,15 1,05/3,15 1,25/3,75
Nivel de presion sonora x(3) dB(A) 52 53 55 52 53 55
Nivel de potencia sonora x(3) dB 63 64 66 63 64 66
Dimensiones netas (AIxAnxPr) mm 880 x 1250 %460 | 880 x1250x 460 | 880x1250* 460 | 880 1250x460 | 880 x1250x460 | 880 x 1250 x 460 Desescarche
Dimensiones del embalaje (AIxANXPr) mm 1112x 1396 %630 | 1112x1396x630 | 1112x1396x 630 | 1112 x 1396 x 630 | 1112 x 1396 x 630 | 1112 x 1396 x 630
Peso neto/bruto kg 114/140 114/140 123/149 129/155 129/155 138/164
Fuente de alimentacion V/ph/Hz 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 380-415/3/50 380-415/3/50 380-415/3/50
Corriente méxima de funcionamiento A 306 30,6 348 10,2 10,2 11,6
Disyuntor recomendado A 320 32,0 40,0 16.0 16,0 16,0

x(1) La corriente maxima de funcionamiento no incluye el calefactor eléctrico auxiliar, que se enciende individualmente.
x(2) Las condiciones de ensayo se refieren al clima medio de lanorma EN16147.
x(3) Las condiciones de ensayo se refieren alanorma EN14511-2018 y el método de ensayo a lanorma EN12102-2017 (A7/W35).

Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos.
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HYDRO ALL-IN-ONE R#°
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Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
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HYDRO ALL-IN-ONE R?°Y SPLIT R#°
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Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
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HYDRO SPLIT ?#°

Nuestra unidad interior hydro splitintegra
en su interior el depdsito de expansion, el

AWO042HUGHA HU102WAHYA interruptor de flujo y la bomba de agua.
AWOEZHUGHA HU162WAHYA
ﬁ“gg;:ﬂgm Las unidades all-in-one disponen de un
HULONWAFYAES centro de cableado montado en el interior
HU16NWAHYAE3 hah
AWIONHUGHA ~— para simplificar el cableado. Se conectaala
1
i - unidad exterior con un cable de 2 hilos.

Hydro Split Hydro Split Hydro Split Hydro Split Hydro Split R290
Datos del producto
P 4kW-1Ph 6kW-1Ph 8kW-1Ph 10kW-1 Ph 10kW-3Ph
Capacidad kW 4,00 6,00 8.00 10,00 10,00 N
Celizagtom Potenciade entrada | kW 073 112 1,50 1.96 1.96
(LWT 35°C/ OAT 7°C) : : : : : R290
COP W/W 5,50 535 535 5,10 5,10
Capacidad kW 4,00 6,00 8,00 10,00 10,00
Caleirreem Potenciade entrada | kW 119 1.82 2.35 313 313
(LWT 55°C / OAT 7°C) . . . . .
COP W/W 3,35 3,30 3,40 3,20 3,20
Calefaccién de espacios | SCOP S 5,10 5,10 5,20 5,10 5,10
Temperatura de salida de|
agua para climatizacion | °° % 201 201 205 201 201 At++/A+++
media 35°C Eficiencia energética | - Attt Attt Attt Attt Attt
Calefaccion de espacios | SCOP = 3,85 3,83 3,85 3,83 3,83
Temperatura de salida de
agua para climatizacion | "> 4 151 150 151 150 150 +80-
media 55°C Eficiencia energética | - A+t A+t A+t A+++ A+++
B Capacidad kW 4,00 6,00 7.50 9.50 9.50
efrigeracion ; A lient
(LWT 18°C / OAT 35°C) Potencia de entrada | kW 0,79 1,20 1,58 2,21 221 ‘.E::X?;;f& e
EER = 5,05 5,00 4,75 4,30 4,30
. Capacidad kW 3,50 5,00 6.80 8,50 8,50
Refrigeracion .
(LWT 7°C / OAT 35°C) Potencia de entrada | kW 095 1,37 1,97 2,62 2,62
EER = 3,70 3,65 3,45 3,25 3,25
Unidad interior HU102WAHYA HU102WAHYA HU102WAHYA HU102WAHYA HU10NWAHYAE3
Curva climatica
Rango de temperatura | Calefaccion °C 20~80 20~80 20~80 20~80 20~80
del agua de salida Refrigeracion °C 5~25 5~25 5~25 5~25 5~25
Rango de temperatura
de almacenamiento ACS “C 25~75 25~75 25~75 25~75 25~75
(depdsito) §
gggii‘;’” detuberfas | ¢t a4a/Salida pulgada R1R1 R1R1 RIR1 R1R1 R1R1
Depdsito de expansion L 8 8 8 8 8 Control de dos
Calentador eléctrico | ¢pacidad KW 142 142 142 142 142 zonas
Fuente de alimentacion V/ph/Hz 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 380-415/3/50
Corriente méaxima de funcionamiento A 14,1 14,1 14,1 14,1 5.0
Disyuntor recomendado A 20,0 20,0 20,0 20,0 10,0
Nivel de potencia sonora dB 40 40 40 40 40
: L Modo automa-
Dimensiones netas (AIxANXPr) mm 850 x480x 310 850 x480x 310 850 x480x 310 850 x480x 310 850 x480x 310 tico
eDr';”bZrl‘aSi'g”es & (AIXxANXPr) mm 1020 % 580 x 460 1020 % 580 x 460 1020 % 580 x 460 1020 x 580 x 460 1020 x 580 x 460
HU1x2WAHYAxx kg 35,5/49 35,5/49 35,5/49 35,5/49 36/49,5
Peso neto/bruto
HU1x2WAHYBxx kg 32,5/46 32,5/46 32,5/46 32,5/46 /
Unidad exterior AW042HUGHA AW062HUGHA AW082HUGHA AW102HUGHA AW10NHUGHA
. o Smart Grid
Rango de temperatura | Calefaccion € -25-35 -25-35 -25-35 -25-35 -25-35
defuncionamiento Refrigeracion °C 10~48 10-~48 10~48 10~48 10-~48
Bimen ACS °C -25-43 -25-43 -25-43 -25-43 -25-43
Gonexionde tuberias | gnraga/Saiida pulgada R1R1 R1R1 R1R1 R1R1 RIR1
Compresor Cantidad = 1 1 1 1 1
P Tipo = DC inverter twin rotary Modbus
Refri 5 Tipo - R290
efrigerante
g Carga/CO2 eq. kg/T 0.8/24 0.8/2,4 09/27 09/27 09/27
:Ia/el de presion acustica dB(A) 44 47 48 49 49
N(\;/)el de potencia sonora B 55 58 59 50 50
Dimensiones netas (AIxANXPr) mm 790 x 1250 x 380 790 x 1250 x 380 790 x 1250 x 380 790 x 1250 x 380 790 x 1250 x 380 Control solar del
Dimensiones del (AIXANXPY) mm 1022 1395x550 | 1022x1395x550 | 1022x1395x550 | 1022x1395x550 | 1022 x 1395 x 550 depdsito de ACS
Peso neto/bruto kg 86/109 86/109 98/121 98/121 113/136
Fuente de alimentacion V/ph/Hz 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 380-415/3/50
Corriente méaxima de funcionamiento A 13,5 13,5 18,6 18,6 6.2
Disyuntor recomendado A 16,0 16,0 20,0 20,0 16,0
. . Calefaccionde
x(1) Las condiciones de ensayo se refieren alanorma EN14511-2018 y el método de ensayo alanorma EN12102-2017 (A7/W35).

x HU1Ix2WAHYAxx se corresponde con la unidad sin vélvula de 3 vias, con deposito de expansion piscinas

x HUIx2WAHYBxx se corresponde con la unidad con vélvula de 3 vias, sin deposito de expansion

o
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Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
37 | HAIER-AIRE-COM la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos.



HYDRO SPLIT R?9°

AW122HVGHA
AW142HVGHA
AW162HVGHA

AW12NHVGHA
AWIL4NHVGHA
AW16NHVGHA

HU102WAHYA
HU162WAHYA

HU1ONWAHYAE3
HU16NWAHYAE3

Haier

Nuestra unidad interior hydro splitintegra
en suinterior el depdsito de expansion, el
interruptor de flujo y la bomba de agua.

Las unidades all-in-one disponen de un
centro de cableado montado en el interior

para simplificar el cableado. Se conectaala
unidad exterior con un cable de 2 hilos.

Hydro Split Hydro Split Hydro Split Hydro Split Hydro Split Hydro Split
Datos del producto
P 12 kW-1Ph 14kW-1Ph 16 kW-1Ph 12 kW-3 Ph 14 kW-3 Ph 16 kW-3 Ph
Capacidad kW 12,00 14,00 16,00 12,00 14,00 16,00
Calisizeaion Potenciade entrada | kW 2.35 2.83 323 2.35 2.83 323
(LWT 35°C/ OAT 7°C) : : ' ' : '
COP W/W 510 4,95 4,95 5,10 4,95 4,95
Capacidad kW 11,50 13,50 15,50 11,50 13,50 15,50
Celeizagem Potenciade entrada | KW 3.48 122 508 3.48 422 508
(LWT 55°C / OAT 7°C) . . . . . .
COP W/W 3,30 3,20 3,05 3,30 3,20 3,05
Calefaccion de espacios | SCOP = 4,82 4,80 4,80 4,82 4,80 4,80
Temperatura de salida de| .
aqua para climatizacion ns 190 189 189 190 189 189
media 35°C Eficiencia energética | - Attt Attt Attt Attt Attt Attt
_(%alefaccién ds esp‘adc\'ods SCOP = 3,85 3.83 3.85 3,85 3,83 3.85
emperatura de salida de o
aqua para climatizacion ns 151 150 151 151 150 151
media 55°C Eficiencia energética | - A+++ A+++ Attt A+++ Attt Attt
Capacidad kW 11,50 13,50 15,50 11,50 13,50 15,50
RelgEEeem Potencia de entrada | KW 2,56 3,14 3,38 2,56 3,14 3,38
(LWT 18°C/ OAT 35°C) . . - . . .
EER = 4,50 4,30 4,00 4,50 4,30 4,00
G Capacidad kW 10,00 12,00 14,00 10,00 12,00 14,00
Refrigeracion ‘
(LWT 7°C / OAT 35°C) Potencia de entrada | kW 2,99 3,75 4,52 2,99 3,75 4,52
EER = 3,35 3,20 3,10 3,35 3,20 3,10
Unidad interior HU162WAHYA HU162WAHYA HU162WAHYA | HU16NWAHYAE3 | HU16NWAHYAE3 | HU16NWAHYAE3
Rango de temperatura | Calefaccion °C 20~80 20~80 20~80 20~80 20~80 20~80
delagua de salida Refrigeracion °C 5~25 5-25 5~25 5~25 5-25 5-25
Rango de temperatura
de almacenamiento ACS “C 25~75 25~75 25~75 25~75 25~75 25~75
(deposito) :
gggsﬁ';’” detuberias | £ ptada/Salida pulgada R1/R1 R1/R1 R1/R1 R1/R1 RI/R1 R1/R1
Deposito de expansion L 8 8 8 8 8 8
Calentadoreléctrico | cypacidad KW 244 2+4 244 244 244 244
Fuente de alimentacién V/ph/Hz | 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 380-415/3/50 380-415/3/50 380-415/3/50
Corriente maxima de funcionamiento A 28.2 28,2 28,2 9.5 9,5 9,5
Disyuntor recomendado A 40,0 40,0 40,0 16,0 16,0 16,0
Nivel de potencia sonora dB 42 42 42 42 42 42
Dimensiones netas AlxAnxPr mm 850x480x310 | 850x480x310 | 850x480x310 | 850x480x310 | 850x480x310 | 850x480x 310
g‘;’gi’l‘asif”es CEl AlxAnxPr mm 1020 x 580 x 460 | 1020 x 580 x 460 | 1020 x 580 x 460 | 1020 x 580 x 460 | 1020 x 580 x 460 | 1020 x 580 x 460
HULx2WAHYAxx kg 37/50,5 37/50,5 37/50.5 37,5/51 375/51 37.5/51
Peso neto/bruto
HU1x2WAHYBxx kg 34/47,5 34/47,5 34/47,5 34,5/48 34,5/48 34,5/48
Unidad exterior AW122HVGHA | AW142HVGHA | AW162HVGHA | AW12NHVGHA | AW14NHVGHA | AW16NHVGHA
Rango de temperatura | Calefaccion € -25-35 -25-35 -25-35 -25-35 -25-35 -25-35
de Fuljcw'onamiento Refrigeracion °C 10~48 10~48 10-~48 10-~48 10~48 10~48
e ACS °C -25-43 -25-43 -25-43 -25-43 -25-43 -25-43
Conexionde tuberias | iraga/Salida pulgada RIR1 R1R1 R1R1 RIR1 RIR1 R1R1
¢ Cantidad = 1 1 1 1 1 1
mpri r
CmpEEe Tipo = Doble DC inverter rotativo
Refri o Tipo - R290
efrigerante
© Carga/CO2 eq. kag/T 1,05/3,15 1,05/3,15 1,25/3,75 1,05/3,15 1,05/3,15 1,25/3,75
Nivel de presion acustica dB(A) 52 53 55 52 53 55
N(i;/)el de potencia sonora 4B 63 64 66 63 64 66
Dimensiones netas AlxAnxPr mm 880 x 1250 x 460 | 880 x 1250 x 460 | 880 x 1250 x 460 | 880 x 1250 x 460 | 880 x 1250 x 460 | 880 x 1250 x 460
Z‘%‘;’f;ﬁ”eme' AIXANXPr mm 1112 % 1396 x 630 1112 x 1396 x 630 1112 x 1396 x 630 1112 x 1396 x 630 1112 x 1396 x 630| 1112 x 1396 x 630
Peso neto/bruto kg 114/140 114/140 123/149 129/155 129/155 138/164
Fuente de alimentacion V/ph/Hz | 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 380-415/3/50 380-415/3/50 380-415/3/50
Corriente maxima de funcionamiento A 306 306 34,8 10.2 10,2 11,6
Disyuntor recomendado A 32,0 32,0 40,0 16,0 16,0 16,0

x(1) Las condiciones de ensayo se refieren alanorma EN14511-2018 y el método de ensayo alanorma EN12102-2017 (A7/W35).
x HU1x2WAHYAxx se corresponde con la unidad sin vélvula de 3 vias, con deposito de expansion
x HU1x2WAHYBxx se corresponde con la unidad con vélvula de 3 vias, sin deposito de expansion

Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos.
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:QUE ES UNA BOMBA DE
CALORACS?

Nuestra gama de bomba de calor ACS ofrece una solucion ideal para sus necesidades de agua caliente. Combina la energia renovable de una
bomba de calor con una capacidad de almacenamiento de 80-2501, lo que permite su adaptacion a una amplia gama de aplicaciones, desde
viviendas pequenas hasta aplicaciones comerciales ligeras. Este sistema proporciona agua caliente sanitaria por una fraccion del coste de

las tecnologias mas antiguas; su instalacion solo requiere tuberias de agua, por lo que es adecuado para renovar instalaciones anteriores de
agua caliente de forma cémoda y sencilla. En 2024 presentamos la gama de calentadores de agua con bomba de calor R290, mas ecoldgica

y eficiente.

Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
41 | HAIER-AIRE-COM la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos.



Haier

:COMO FUNCIONA?

Para entender el concepto de las
bombas de calor, imagine que un
frigorifico funciona a la inversa. Mientras )
. . Ventilador
que un frigorifico extrae el calor de

una caja cerrada y lo expulsa al aire

circundante, una bomba de calor toma el Aire
calor del aire circundante y lo transfiere
al agua en un deposito cerrado.
Un refrigerante cambia de estado,
Aire

mediante ciclos de compresiony
expansion, absorbiendo el calor del aire
a baja temperatura y transfiriendolo al
agua sanitaria a una temperatura mas
alta.

Evaporador

DISENO DEL CONDENSADOR

CONDENSADOR DE
MICROCANALES

El condensador de microcanales
tiene una mayor superficie

de contacto para mejorar la
transferencia de calor y reducir el
consumo de refrigerante.

CONDENSADOR DE MICROCANALES
FRENTE A SERPENTIN

Diseino multicanal

Cada pieza de un condensador de microcanales
tiene 18 microcanales, que en comparacion con
un serpentin de un solo canal ofrecen mucha mas
superficie de contacto.

Reduce la caida de presion, lo que mejorala
eficiencia del compresor en un 6%.

Microcanal: caida de presion 0,03Mpa
Serpentin: caida de presion 0,15Mpa
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Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe

la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos.

Agua
caliente
e

Condensador

-

Agua fria
Valvula de expansion

Depésito

SERPENTIN INFERIOR

Un serpentin adicional instalado en la parte
inferior del depdsito aumenta la superficie de
intercambio de calor para suministrar mas agua
caliente y contribuye a mejorar la eficiencia.

Aleacion de titanio y aluminio para una
mayor resistencia a la corrosién y al calor
Probamos la bobina de microcanales con niebla

salina durante 1500 horas para demostrar su
resistencia a la corrosion.

La mayor superficie de contacto mejorala
eficiencia de la transferencia de calor en un
30%.

Microcanal: superficie de contacto 0,708 m2
Serpentin: superficie de contacto 0,236 m2

CopP
6

9

8

7

6

° =

4 3
3

2

1

0

-5 02 07 15 25 35

PY Tiempo de calentamiento

o
Temperatura (°C) HPS1 10°C a 55°C ()
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HAIER-AIRE.COM | 42



Haier

GAMA DE MODELOS R290 HPWH

o]\[e]:] e
- '-
|
L]
| E - :
80L ° -
110L ) -
150L ° -
200L - )
200L
Con - [ J
solar
250L - )
250L
Con - [ J
solar

Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
43 | HAIER-AIRE-COM la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos.
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MONOBLOC - CARACTERISTICAS

g HP200M7-F9
Cdédigo del producto HS ey HP200M7C-F9
HBiEoMats HP250M7-F9
HP250M7C-F9
NPy Las bombas de calor de tipo monobloc son equipos compactos gue incluyen todos los componentes hidraulicos. Consta de una
Descripcion ) ) . - o ) . ; .
sola unidad. La ventaja del sistema monobloc es su facilinstalacion y que no requiere tuberias de refrigerante adicionales.
SG ready [ J [ ]
Conexién solar - L
(200Cy 250C)
Ventilacion [ [ ]
hOn Wi-Fi [} °
Refrigerante R290 R290
Temperatura maxima del agua 65°C 65°C
Clasificacion energética A+ A+
Modo silencio 36dB(A) 36 dB(A)
SCOP (14°C) 3,39 3,55
Condensador de microcanales [ [ ]
Inverter - [ ]
Motor de CC [ [ ]
Calentador eléctr. 1.200 W 1.500 W
Desescarche inteligente [} [ J
Material del depdsito Acero esmaltado Acero esmaltado
Pantalla [ [ ]
Modos Auto, Eco, Boost, Vac Auto, Eco, Boost, Vac
Esterilizacion 75°C 75°C

Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos. HAIER-AIRE.COM | 44
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REFRIGERANTE ECO R290

r200\ Refrigerante R290, mas ecologico Excelente rendimiento termodinamico
R Elrefrigerante R290 ofrece un excelente rendimiento

termodinamico, lo que permite temperaturas del agua

mas elevadas para satisfacer las distintas demandas de las
ECO-FRIENDLY

Con el fin de lograr la neutralidad
de carbono y mitigar el impacto
del calentamiento global,
Haier esta introduciendo
calentadores de agua con
bomba de calor que utilizan
refrigerante natural R290.Esta
avanzada solucion de agua
domeéstica ofrece soluciones
sostenibles, ecoldgicas y comodas
de agua caliente.

Temperatura del agua
hasta 65 °C

El calentador funciona solo

para suministrar agua a una
temperatura de hasta 65°C, y la
velocidad de mezcla del agua a
40°C puede alcanzar el 130%k,
lo que equivale a un aumento
de la capacidad del 30%,
ahorrando energia y disfrutando
del suministro de agua caliente
necesario.

aplicaciones.

Mayor temperatura del agua para ducharse
con tranquilidad

Para duchas

Natural, no toxico y sin agotamiento de la capa de ozono
EIR290 es un refrigerante de propano de gran pureza con un potencial de calentamiento global (PCG) de 3.

Temperatura
alta del agua

Respetuoso del medio
ambiente

Sin riesgo de
contaminacion
delagua
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CONEXIONES MULTIPLES

Conexiones multiples
Se puede combinar con una caldera, energia solar térmica o fotovoltaica para ahorrar energia y reducir costes.

Calentador de agua solar y
bomba de calor ACS

Se concede prioridad a la energia
solar, lo que reduce enormemente los
costes energeticos para los usuarios.

Caldera de gas y bomba de
calor ACS

Como fuente de energia
compensatoria para que las bombas
de calor alcancen temperaturas del
agua mas elevadas.

EnergiaPVy
bomba de calor
ACS

Elijala energia PV para
ahorrar costes de
electricidad.
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EFICIENCIA

para refrigerante R290

El drea de intercambio de calor en contacto con la superficie es mayor, y el refrigerante se alimenta por completo y el calor se
intercambia en una trayectoria de flujo muy pequefa, lo que mejora enormemente la eficiencia del intercambio de calor en
comparacion con los intercambiadores de calor tradicionales.

@ Condensador de microcanales actualizado

Aumentar la eficacia de
la transferencia de calor

Reducir el consumo
de energia

78 % de ahorro energé!
Paso de flujo superfinode 1 mm,
menor resistencia, mayor velocidad de
flujo y mayor eficiencia térmica

Mejorar el
rendimiento

Disefio multitrayectoria con La mayor superficie de Calentamiento uniforme con
multiples microcanales ultrafinos en transferencia de calor conduce a diferencias de temperatura de menos
cada trayectoria, lo que permite una un aumento de la eficiencia de la de 4 °C entre las capas superior
transferencia de calor mas eficiente transferencia de calor. e inferior, estratificacion minima

al tiempo gue reduce la resistencia del agua caliente, superando a los
al flujo y disminuye el consumo de intercambiadores de calor de tubos
energia, o que se traduce en una de cobre y reduciendo eficazmente el
mejora del rendimiento. consumo de energia.

Calefaccion de doble potencia, permite una produccion mas rapida de agua caliente

La calefaccion eléctrica (1.500W eléctrico auxiliar) se puede poner en marcha al mismo tiempo para mejorar la eficiencia
de la calefaccion en caso de baja temperatura en el invierno ante la necesidad urgente de una gran cantidad de agua
caliente, esto logra un rapido calentamiento del depdsito de agua en un corto tiempo.
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Desescarche inteligente, mas eficienciay ahorro de energia

El sistema de control de descongelacion inteligente de Haier esta equipado con una valvula de cuatro vias y una
valvula de expansion electronica con mayor precision de control del flujo de refrigerante, el efecto de desescarche
es mas eficiente, por lo que no es facil que se produzcan heladas en condiciones de baja temperatura.

©O) »» D>

Monitorizar Determinar Desescarche

Haier 3

Cuando se pruebaa7/6°C, se Cuando se pruebaa 7/6°C, se
‘e o o
= observa la condicién de escarcha en observa la condicion de escarcha en
el evaporador. el evaporador.

@ Un hogar tranquilo, una vida comoda
2

Elavanzado sistema de reduccién de ruido 2.0 de Haier, que incluye un motor de CC y una estructura de
suministro de aire patentada, garantiza un funcionamiento silencioso sin comprometer el rendimiento.

120dB
100 dB

Despegue Taladro Trafico Conversacion  Biblioteca

Respiracion
de un avién intenso

xPresién sonoraa 1 m
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INTELIGENTE Y COMODO

Conexion y control desde cualquier lugar y en cualquier momento

La gama R290 de bomba de calor ACS de Haier se puede manejar desde sus dispositivos moviles a través de Wi-Fi. Con la
app hOn, puede controlar faciimente la bomba de calor en cualguier momento y desde cualquier lugar.

El aparato puede conecta
manejarse a distancia con la aplicaci
2 Available on the \ GETITON \ S EXPLORE ITON
‘ App Store P Google Play = AppGallery
Asegurese de que su red WiFi
doméstica esté encendida

Después del arranque, accedera al
modo de emparejamiento rapido
sin necesidad de operacion manual.

Sila conexion se realiza correc-
tamente, el icono Wi-Fi estara
siempre encendido

: En su dispositivo movil

Descargue la aplicacion ; Afnada tu aparatoy
Registrese y cree una cuenta - —
desde hon-smarthome.com configure la conexion Wi-Fi.

Modo auto

Calienta automaticamente elagua ala
temperatura programada y la mantiene.

Pantalla grande

e‘

Modo ECO
ECO’
=/ Eneste modo, se concede prioridad ala
Haier calefaccion de labomba de calor; ajustes del
temporizador introducidos por el usuario.
Modo ELEC

En este modo, el elemento auxiliar se utiliza
como Unica fuente de calor. Esta funcion
garantiza el suministro de agua caliente sila
bomba de calor no funciona correctamente.

Modo BOOST

La bomba de calory el elemento
auxiliar se activan al mismo tiempo.

1118/2022 1130 & @ @ =

‘ % SET 5
E |
‘Gﬁ Hw |
ACT
Qauto | @B8oosT

Modo VAC

Mantiene una temperatura
minima para evitar la congelacion.

D ® @
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SALUDABLE

Esterilizacion inteligente a 75 °C
Elsistema calienta automaticamente el agua una vez cada 7 dias a 75 °C para esterilizarla contra enfermedades como la

legionella. Durante las vacaciones, el sistema esterilizard automaticamente el dia anterior al final de las vacaciones.

2 - Curvade supervivencia de las bacterias
— A

w0
I .C
P
&
8 ESTERILIZACION
g INTELIGENTEA 75 °C
O
©
S
=)
[=
()
(6]
. —>
1 7 Dias (unidades)

ALTA CALIDADY
DURABILIDAD

@ Deposito esmaltado de alta calidad, mayor tiempo de servicio

Eldeposito esmaltado de alta calidad, con un disefio exclusivo para calentadores de agua, ofrece una vida util mas larga y un
rendimiento estable.

Calidad profesional

Haier ha mejorado su tecnologia de esmaltado para
aumentar la uniformidad y crear un depdsito de esmalte
de alta densidad resistente a la corrosion, los acidos y los
alcalis, y extremadamente duradero.

Formula avanzada

Utilizamos polvo de esmalte de alta calidad y hemos
mejorado la férmula para eliminar agujeros, lo que ofrece
un rendimiento anticorrosion superior.

eAlsaype ede) —o

(@)
o
o
Q
a
o
o
(7]
3
.
~+
o

Tecnologia de produccion

El material esmaltado se funde a temperatura superalta,
la capa de esmalte aislara el agua y la placa de acero para
evitar la oxidaciony la cal. El deposito tendra una vida util
mas larga.

Desescarche

La bomba de calor calentara automaticamente a

15 °C cuando la temperatura ambiente sea inferior a
2 °Cylatemperatura del agua sea inferiora 7 °C.
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M8 HPWH R#°

Haier

A+

Clase energética

HP8OM8-9 - HP110M8-9 - HP150M8-9
Haier
_ = —

c e

Wil

|

Modelo

B C D E F

HP80OM8-9

140 1180 547 159 360

HP110M8-9

140 1334 547 159 360

HP150M8-9

- 140 1694 @ 547 159 = 470

53 | HAIER-AIRE-COM

Unidad: mm

Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos.



PARAMETROS TECNICOS M8

Vélvula d i
éxpangion CARACTERISTICAS
electronica = =

Vélvula de cuatro vias| 3 Evaporador © Elrefrigerante R290 ofrece un excelente rendimiento termodinamico, lo

Compresor 2:=%  Ventilador CC que permite temperaturas del agua mas elevadas.

Panel de control © Tecnologia full inverter y condensador de microcanales, lo que se traduce

Bandeja de en un menor consumo de energia y una mayor eficiencia de calefaccion.
desague

Panel de ! i . . )
visualizacion © Condensador de microcanales actualizado para refrigerante R290.

© Calefaccion de doble potencia, permite una produccion de agua caliente

- Condensador de mas rapida.
eDsenaglstggo microcanales P
Anodo de 1 ¢ Elemento © Equipado con pantalla TFT y conectividad inteligente.

magnesio alefactor eléctrico

© Instalacion facil, con estructura de disefio simple para montaje mural.

Modelo HP80OM8-9 HP110M8-9 HP150M8-9 R290

Volumen del depdsito L 82 102 149 *%
Fuente de alimentacion V/Hz 220-240/50 220-240/50 220-240/50 N
Presion nominal del depdsito bar 8 8 8 R290
Proteccion anticorrosion Anodo de magnesio Anodo de magnesio Anodo de magnesio

Eficiencia energética A+ A+ A+

Grado de resistencia al agua IPX4 IPX4 IPX4

de microcanales

Tipo de extraccion Ambiente/Exterior Ambiente/Exterior Ambiente/Exterior
COP@7°C(EN16147) 291 2,82 3,03
COP@14°C(EN16147) 3,07 335 3,39
Caudal de aire m3/h 180 180 180

Hasta 65 °C
Presion estatica maxima del ventilador Pa 77 77 77
Potencia resistencia eléctrica W 1200 1200 1200
Potencia nominal de entrada por labomba w 250 250 250
de calor :
Méxima potencia de entrada por la bomba W 370 370 370
de calor

. i Calor de doble
Méaxima potencia de entrada W 1570 1570 1570 potencia
Tiempo de calentamiento (7 °C) h 4,44 5,64 8,62
Tiempo de calentamiento (14 °C) h 3,80 4,79 7,18 .
Ajuste de temperatura por defecto °C 55 55 55 @
Rango de ajuste de la temperatura con o R ~ ~
resistencia € 3575 3575 35-75 BquL_lgo para
Temperatura maxima de salida solo para la oc 65 65 65 ninos
bomba de calor
Temperatura ambiente de la bomba de calor | °C -7~45 -7~45 -7~45 6
Volumen maximo de agua caliente utilizable dB(A)
a40°C gjustadoa 55 °C L 1058 133 190
Potencia sonora dB(A) @7°C dB(A) 50 50 50
36dB
Presién sonoraa 1 m dB(A) 37,7 37.7 377
Tipo de refrigerante R290 R290 R290 )
Carga de refrigerante kg 0.12 0,15 0.12 hOn
Conexion de entrada y salida de agua R1/2"M R1/2"M R1/2"M hOn Wi-Fi
Conexion de valvula de seguridad R1/2"M R1/2"M R1/2"M
Conexion de desaglie y entrada de agua R1/2"M R1/2"™M R1/2"M
Dimensiones del producto (Pn’:n/:;‘XA' 492 %547 x 1184 492 %547 x 1334 492 x 547 x 1694
Dimensién del embalaje AR 587 x 587 x 1247 587x 587 x 1397 587 x 587 x 1764
(mm) Tanque
Itad

Peso neto/bruto kg 53/60 57/64 69/88 esmaltado

q3

"

xLos datos de COP y nivel de ruido se analizaron en el laboratorio de Haier.
Los valores COP obtenidos con una temperatura del aire exterior de 7 °C'y 14 °C, una temperatura del agua de entrada de 10 °C y una temperatura de ajuste de 55 °C (segun EN 16147).

Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos. HAIER-AIRE.COM | 54
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M7 HPWH R2%°

Haier

A+

Clase energética

See—

HP200M7-F9 - HP250M7-F9

- HP200M7C-F9

TPRvalve

Modelo
HP200M7-F9

HP250M7-F9
HP200M7C-F9
HP250M7C-F9

55 | HAIER-AIRE-COM

- HP250M7C-F9
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—
A B C D
620 270 980 1694
620 270 1275 1989
620 270 980 1694
620 270 1275 1989
Unidad: mm

Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe

la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos.



PARAMETROS TECNICOS M7

Eveporador P e CARACTERISTICAS

; Valvula de
Valvula de ] cuatro vias

expansion D : © Elrefrigerante R290 ofrece un excelente rendimiento termodinamico, lo
electrénica } L Ventilador CC ) i
Pancl de que permite temperaturas del agua mas elevadas.
visualizacion
Compresor A © Tecnologia full inverter y condensador de microcanales, lo que se traduce

Bagdeja de en un menor consumo de energia y una mayor eficiencia de calefaccion.
esagle

© Condensador de microcanales actualizado para refrigerante R290.

Depdsito

esmaltado

E\lerPerEto © Calefaccion de doble potencia, permite una produccion de agua caliente
Condensador CZ@&%?Q" mas répida.

de microcanales

o

© Equipado con pantalla TFT y conectividad inteligente.

oo,

© Instalacion sencilla.

Condensador
de bobina

P200M7-F9 HP200M7C-F9 HP250M7-F9 R290
Volumen del depdsito L 192 185 246 240 *%
Fuente de alimentacién V/Hz 220-240/50 220-240/50 220-240/50 220-240/50
Presion nominal del depésito bar 7 7 7 7 R290
Aislamiento térmico mm 50 50 50 50
Proteccion anticorrosion Anodo de magnesio Anodo de magnesio Anodo de magnesio Anodo de magnesio
Eficiencia energética A+ A+ A+ A+
Grado de resistencia al agua IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 Condensador
de microcanales
Tipo de extraccion Ambiente/Exterior Ambiente/Exterior Ambiente/Exterior Ambiente/Exterior
COP@7°C(EN16147) 327 327 3,20 329
COP@14°C(EN16147) 352 3,55 3,45 3,46
Hasta 65 °C
Caudal de aire m3/h 300 300 300 300
Presion estatica del ventilador Pa 136 136 136 136
Potencia resistencia eléctrica W 1500 1500 1500 1500
Potencia nominal de entrada por labomba W 320 320 320 320
de calor Calor de dobl
Méxima potencia de entrada por la bomba alor de doble
phegd w 535 535 535 535 potencia
Méxima potencia de entrada W 2035 2035 2035 2035
Tiempo de calentamiento (7 °C) h 833 6,71 10,51 10,09 .
Tiempo de calentamiento (14 °C) h 6,91 6,12 9.04 8,70 @
Ajuste de temperatura por defecto © 55 55 55 55 Bloqueo para
Rar?go de.ajuste de la temperatura con oc 3575 25.75 3575 2575 nifos
resistencia
Temperatura maxima de salida sélo para la oc 65 65 65 65
bomba de calor 36
Temperatura ambiente de la bomba de calor | °C -7~45 -7~45 -7~45 -7~45 dB(A)
:jggge;‘na:r\'n(:z g: ?gua caliente utilizable L 201 229 314 313
36dB
Potencia sonora dB(A) @7°C dB(A) 50 50 50 50
Presién sonoraa 1 m dB(A) 36 36 36 36 B
i i R. R
Tipo de refrigerante 290 R290 290 R290 hon
Carga de refrigerante kg 0.15 0,15 0.15 0,15
Conexion de entrada y salida de agua RP 3/4" RP 3/4" RP 3/4" RP 3/4"
Conexion de valvula de TPR RP 3/4" RP 3/4" RP 3/4" RP 3/4"
Conexion de desaglie y entrada de agua RP 3/4" RP 3/4" RP 3/4" RP 3/4"
Dimensiones del producto AR 600620 % 1694 600x 620 x 1694 600x 620 x 1989 600 620 x 1989
(mm) Tanque
Dimension del embalaje (mm) 736 % 695 x 1940 736x695 x 1940 736X 695 x 2250 736x695x 2250 esmaltag

ceq

xLos datos de COP y nivel de ruido se analizaron en el laboratorio de Haier.
Los valores COP obtenidos con una temperatura del aire exterior de 7 °C'y 14 °C, una temperatura del agua de entrada de 10 °C y una temperatura de ajuste de 55 °C (seguin EN
16147).

Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos. HAIER-AIRE.COM | 56
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INSTALACION M8 + M7

M8 - Instalacion sencilla

Disefo inteligente de la estructura del colgador que no requiere acciones complejas. Solo tiene que fijar el tablero para colgar en la
pared de carga, levantar la maquina y alinearla con el soporte para colgar en la pared. Una instalacion mas conveniente.

Elinstalador debe
asegurarse de que el
deposito esté
siempre nivelado.

Haier o.

>830mm

Display

188mm
59mm

P — -

- k-4
90°<a<91° \

Garaje o cuarto de lavanderia (sin conductos) Cuarto de lavanderia (con un conducto) Estancia habitable o aire exterior (con dos conductos)

M7 - Instalacién sencilla
Disefo inteligente y sencillo de montaje mural para una instalacion sencilla. Solo tiene que fijar el tablero para colgar en la pared de
carga, levantar la maquina y alinearla para colgar en la pared.

>1000mm
>1000mm

Airinlet

[ s ©600mm
Air outlet
L]
Pipe ® 160mm
Display
L]

4 : PYYTTITTY T
Lo : o
Instalacion en una estancia sin calefaccion >15m?  Instalacion con 2 conductos al exterior Instalacion con 2 conductos a una estancia sin

calefaccion >15m?

Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos.
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CONEXIONES

CONEXION A CAPTADORES SOLARES

HP200M7C-F9 — HP250M7C-F9 — HP250M3C

Captadores solares

Bomba de
calor

Estacion de bombeo

220-240V,50Hz r_ E
TI | 1

Regulador solar

Valvula termostatica

Deposito de expansion

CONEXION A LA CALDERA DE GAS

HP200M7C-F9 — HP250M7C-F9 — HP250M3C

Caldera
o ¥
) Radiador
Bomba de [[ : I.l) '
calor - e
[
220-240V k- E
Valvula termostatica ; ' e =
50Hz 'T~ Bomba
__ 1L
=08 Regulador
solar
‘
[ —

Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos HAIER-AIRE.COM | 58
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Haier

CALENTADOR DE AGUA
ELECTRICO

Estas soluciones compactas y versatiles son perfectas para las necesidades diarias de agua caliente. Con disefios compactos que
facilitan la instalacion, esta gama de equipos abarca tanto calentadores de agua eléctricos instantéaneos como de acumulacion, hastala
clase de eficiencia energética B. Desde instalaciones bajo fregadero a partir de nuestra solucion de 10 litros hasta dispositivos de mas
de 300 litros que caben en un armario, esta amplia gama de calentadores de agua eléctricos es la respuesta perfecta a sus necesidades

de calentamiento de agua.

SHOCK PROOF

Los calentadores de agua Haier
incorporan la tecnologia "Shock
proof".

La tecnologia Shock Proof
actua como una resistencia
entre el calentador de aguay el
cuerpo humano, lo que reduce
laintensidad de la corriente
transmitida, garantizando asi la
seguridad de los usuarios.

Tecnologia Shock Proof
patentaday adoptada por la
norma IEC.

Desposito esmaltado Haier

Calentadores deagua con Shock Proof

DEPOSITO SUPERESMALTADO

61 | HAIER-AIRE-COM

EL DEPOSITO DE
REVESTIMIENTO DE
TITANIO REFUERZA LA
CALIDAD SUPERIOR

La depodsito con revestimiento
de titanio Haier ofrece un

alto rendimiento contra la
corrosion, mayor durabilidad y
una calidad superior.

EL POLVO DE ESMALTE
RESISTENTEALA
CORROSIONY LA

CAL DUPLICA LA
DURABILIDAD

El polvo superfino aplicado al
esmalte aumenta la resistencia
contra la corrosiony la cal.

1
@® Encasodefugaeléctrica...

Deposito no esmaltado

.

220V

\\.//

Calentadores de agua sin Shock Proof

DEPOSITO
SUPERESMALTADO
DE TRES CAPAS

Eltanque superesmaltado
patentado tiene una capa de
esmalte, una capa adhesivay
una capa descarbonizada, que
ofrecen mejor rendimiento
frente a la disolucion, la
explosion y la corrosion.

890 °C DUPLICAEL
RENDIMIENTO

El depdsito se sinteriza a

una temperatura elevada de
890 °C utilizando la tecnologia
de soldadura robotizada con
seguimiento laser, lider en

el mundo; los materiales se
interpenetrany se unen para
evitar la descamacion.



Haier

ELEMENTO CALEFACTORDE TITANIO

El elemento calefactor — PRUEBA BN

de titanio esta fabricado

conun 99,6 % de titanio S e ora " comasan e R Ehras
puro. Su excelente
comportamiento frente
ala corrosion le permite
resistirla durante toda su frantel,
vida util. Esto elimina por
completo la preocupacion
por lareducciondela

eficacia de la calefacciony
las fugas eléctricas debidas \ Element(t)‘vtcaam\ieofactor de Elemento calefactor convehcion}a\

ala corrosion de los
Condicién de ensayo: En liquido FeCls al 3 %
elementos calefactores. ;E\ e\erln‘ento ca\efaztor co‘r?\%nciona\ les de gcero
inoxidable 316L

ELEMENTO CALEFACTORESMALTADO

ALTA DURABILIDAD
Resistente ala corrosiony de alto
rendimiento, velocidad de calentamiento
constante que mantiene elagua limpiay
saludable.

ELEMENTO CALEFACTOR MO

RECUBRIMIENTO DE ALEACION DE MO i
CONALTARESISTENCIA A LA CORROSION

Se afiade un elemento de metal raro, Mo,
para mejorar radicalmente la resistencia a la
corrosion, 4 veces superior ala del elemento
calefactor convencional, con un eficaz
rendimiento contra la corrosiony la cal junto
con funciones eficientes y duraderas.

-

Elemento calefactor
convencional
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Haier

SISTEMA ANTICORROSION CON ANODO DE Al

ANODO DE Al ANTICORROSION
DE POR VIDA, GARANTIZADO
PARA DURAR SIN NECESIDAD DE
SUSTITUCION

Conelsistemalider de &nodo de Al anticorrosion
(Dualshield que incluye un dnodo eléctrico activo
NeuroTitanTM revestido de iridio y un anodo

de proteccién con varilla de magnesio resistivo),
este calentador de agua eliminala necesidad

de sustituir la varilla de magnesio al tiempo que
garantiza la proteccion del depdsito durante toda
suvida util. Sutecnologia respetuosa con elmedio
ambiente se adapta a las distintas calidades del
agua. Proporciona agua caliente continua, limpia
y saludable, al tiempo que fomenta tanto la salud
como la sostenibilidad medioambiental.

Healthguard: agua limpia Anodo doble inteligente de Anticorrosion de por
sin oxido cuidado constante vida sin fugas
Sostenible y respetuoso Duracion de por vida Se adapta a diferentes
con el medio ambiente sin sustitucion calidades de agua
4 ) 4 I
- ()
ULTRAGRUESA HAIER -, - _ ,
< (€1~ La varilla de magnesio no es
Reduc'e latasade COHSU,m(?' - - lo suficientemente gruesa.
protegiendo durante mas tiempo &;-‘] ~ Tiene una vida Util mas corta
elelemento calefactory el | — @ y requiere sustituciones
depdsitointerior. frecuentes.
VARILLA DE
MAGNESIO
COMPETIDORES
RESISTIVO HAIER
s Las resistencias internas se
Eldiseno externodela [
. : dafan faciimente conlas fugas
resistencia la protege de
de aguay las altas temperaturas,
lasfugas de aguaylas altas : o
y es necesario sustituir tanto
temperaturas, y solo es . . )
: - ) la resistencia comola varilla de
necesario sustituir la varilla de ;
magnesio. Magnesio.
- J
! SISTEMA ANTICORROSION CON ANODO DE Al
: ': R , o Elanodo electrdnico, con programas inteligentes, controla el agua y el hidrodgeno.
£ + Ajusta la carga para mejorar el equilibrio y la seguridad del deposito. De titanio puro,
resistente a la corrosion, con revestimiento de iridio y 30 afos de garantia.

b Una granresistencia en la base de la varilla de magnesio permite que el anodo
® NeuroTitan™ funcione de forma independiente para ofrecer maxima proteccion
contrala corrosion. En caso de corte de corriente, laresistencia fallay la varilla de
magnesio actla como medida anticorrosion secundaria.

63 | HAIER-AIRE-COM




Haier

TECNOLOGIA U-TURN FLOW

DISFRUTE DE UNA GRAN CANTIDAD DE AGUA
CORRIENTE SIN CALOR RESIDUAL

Con el principio pipe-in-pipe, el
agua fria se inyecta en primer

lugar a través de tuberias laterales
interiores en un espacio cerrado
y,a continuacion, sale a 360°,
pasando uniformemente por 116
pequeos orificios a través de
tuberias laterales exteriores. Elagua
fria se calientainmediatamente
después de entrar en el deposito
para reducir elimpacto del agua fria

La mezcla uniforme de agua fria
y caliente aumenta la salida de
agua, incrementala velocidad de
salidaenun 24 %y proporciona
una experiencia de bafo mas
agradable con una gran cantidad
de agua.

contra el agua caliente enla parte 360°
superior del deposito. Flujo de agua

Haier ot
MANTENGA EL AGUA MAS e
FRESCAY SALUDABLE SIN AGUA
ESTANCADA

Adiferencia de los calentadores de agua
convencionales, el exclusivo patron de entrada
de agua enforma de U evita el agua estancada
causada por el agua que no fluye en el fondo
deldeposito. Nuestras unidades evitan la
acumulacion de agua estancada y activanla
circulacion del agua para mantenerla fresca.

No fluye

TECNOLOGIA PUF MEJORADA

CAPA DE AISLAMIENTO TERMICO i
UNIFORME Y DENSA, CONSERVACION
DEL CALOREN 360°.

Basada enlainnovadora tecnologia de espumaintegral
supermicroporosa nanometrica S.C., la capa de
aislamiento térmico de espuma de poliuretano (PUF)
respetuosa con el medio ambiente es uniforme y densa,
lo que permite conservar el calor entodas las direcciones;
el efecto de aislamiento térmico superior reduce la
pérdida de calor, calienta una gran cantidad de agua y le
proporciona agua caliente con ahorro de energa.

TECNOLOGIA INNOVADORA,
RENDIMIENTO MAS ESTABLE

Lainyeccion de gases inertes crea un estado
espumoso mas estable y un mejor rendimiento
de aislamiento térmico.
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TECNOLOGIATTS

PROTECCION CONTRA TECNOLOGIATTS

Q SOBRECALENTAMIENTO Desconexién térmica + Termostato
% Con eltermostato de expansion de liquido, cuando el /,— ] e .

tubo de calefaccion sigue calentando elaguaa 97 °C
omas, el termostato se apaga automaticamente
para proteger la maqguina y prolongar su vida util.

CONTROL PRECISO DE LA
TEMPERATURA

El orificio ciego del deposito interior hace que

la medicion de latemperatura sea mas precisa;
unavez que elagua se calienta a latemperatura
preestablecida, el proceso de calentamiento se
detiene inmediatamente, reaccionando mas
rapido y ahorrando mas energia y electricidad.

" W " A
Termostato de expansion de liquido Termostato electrénico

de montaje mural

Reaccionlentay baja
fiabilidad de los componentes

Controle la temperatura por principios \
fisicos sin que le afecten los circuitos

eléctricos; adéntrese en elinterior del

depdsito para medir la temperatura de

electronicos.
forma mas rapida, segura y fiable.
- J - J
SISTEMA APRUEBA DEBACTERIAS A80°C
ESTERILIZACION A ALTA
TEMPERATURA A 80 °C BPS
LIDEREN EL SECTOR

En comparacion conlos productos convencionales
de laindustria que solo pueden calentar elagua

a 65 °C, elrevestimiento desarrollado por Haier
proporciona una buena capacidad de soporte de
presion, una temperatura de esterilizacién de hasta
80°Cy mejores efectos de esterilizacion.

AGUA LIMPIA PARA REFORZAR
LA SEGURIDAD

Con unalto indice de esterilizacion del 99,9 %, el

sistema de proteccion antibacterias mas eficaz

limpia eficazmente elaguay cuida su piel.
Cantidad de
bacterias

Como sabemos, el depdsito interior del calentador de
agua es la parte en la que es mas probable que crezcan
bacterias, debido ala mezcla de agua caliente y fria, pero
la exclusiva tecnologia BPS del calentador de agua Haier 50°C 65°C 80°C TEMP
puede resolver este problema.

A80°C, el calor descompone la mayoria de las
proteinas bacterianas, como las de lalisteria.

Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
65 | HAIER-AIRE-COM la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos.
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LINEA DE MODELOS EWH

8oL 100L 150L 200L 300L

—
FE3 / FE3W

FE1/FE1W

o ——

A3

Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos. HAIER-AIRE.COM | 66



Haier

CARACTERISTICAS EWH

Eficiencia

energética

Tipo de
instalacion

Método de
control

Elemento
calefactor

Proteccion
anticorrosion

Caracteristicas
universales

Horizontal Anodo d
= Plano B si — Electrénico  Titanio odo ce
I Vertical magnesio

TF7W

Anodo elec-

Horizontal Elemento ca- trénico

Plano B Si —_ Electrénico | lefactores- —_
I Vertical maltado Anodo de
magnesio
—
FE3W /FE3
Horizontal R
Plano B si — Electrénico  3105+Mo  Anodode
l Vertical magnesio
FE1W /FE1
Horizontal R
Redondo B Si —_ Electrénico 310S+MO Anodo d_e
- magnesio
: Vertical
o
VH3W
Redondo c No Vertical | Mecénico = 310s+Mo  ~nedode
magnesio
A3
. Horizontal Anodo de
Redondo C No — Mecanico 310S+MO .
. magnesio
) - Vertical
S—

RM1
,-T:I_"‘

i De pie c No De Mecinico = 310s+Mo = Anodode
[ pie magnesio
L.

LM1
"‘ﬂ

| Mini A No Vertical Mecénico = 310s+MO = varilade

e aluminio
- o
SQM

Sistema a prueba
de bacterias

Shock Proof

Proteccién con-
tra sobrepresion

Prevencion de
pérdidas de calor

Tecnologia
U-Turn

67 | HAIER-AIRE-COM

Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos.



TF7W - ES50/80/100V

(€EG Y@
= L]
Tecnologia PUF g
Anodo de magnesio
Tuberia de entrada de agua

Elemento calefactor de titanio

Deposito superesmaltado

Modelo

Tipo de instalacion

ES50V-TF7W

Vertical + Horizontal

Shock Proof

ol Garantiza la seguridad de todos los usuarios.

Depésito doble

Haier

Con su duradero revestimiento de esmalte
y su disefio de doble depdsito, el producto
garantiza agua saludable y duradera.

BPS
Eco- Sistemaa
inteligente prueba de
bacterias

Indicador MAX.
Indicador ECO
Indicador BPS

Panel de control

ES80V-TF7W

Vertical + Horizontal

Elemento calefactor de titanio
Elelemento calefactor de titanio no se corroe.

®®E

Wi-Fi Super Multiposicion
Volumen (V/H)
D
|
H
|
—8 -

ES100V-TF7W

Vertical + Horizontal

Método de control

Electronico

Electronico

Electronico

Capacidad ()

50

80

100

Material del deposito interior

Acero inoxidable esmaltado

Acero inoxidable esmaltado

Acero inoxidable esmaltado

Material del cuerpo exterior PCM PCM PCM
Material del elemento calefactor Ti Ti Ti
Tension nominal (V)/frecuencia (Hz) 230/50 230/50 230/50
Potencia nominal (W) 3000 3000 3000
Temperatura nominal (°C) 75 75 75
Presién nominal (bar) 8 8 8
Grado de resistencia al agua IPX4 IPX4 IPX4

Funcion

WIFI, BPS, ECO, MAX

WIFI, BPS, ECO, MAX

WIFI, BPS, ECO, MAX

Dimensiones del producto

530x320x745 530x320x1070 530x320x1312
AnxPrx Al (mm) :
DImERETEnESC e ey 613x403x860 604x406x1185 610x410x1430
An x Prx Al (mm)
Peso neto (kg) 25 335 41
Peso bruto (kg) 28,6 38 46
Eficiencia energética B B B
Cant. 40HQ 318 212 185

Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos.
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FE3W / FE3-ES50/80/100V

Shock Proof
l
S

Garantiza la seguridad de todos los usuarios
XX &) (&) (@) ()

Shock Proof

Tecnologia de calentamiento
DualEnamel™

Deposito y elemento calefactor superesmaltados,
resistentes ala corrosion y de alto rendimiento.
Rendimiento de calentamiento constante que
mantiene el agua limpia y saludable.

3 kW Twin Power

Proporciona un suministro continuo de agua
caliente para satisfacer la elevada demanda de
los hogares.

Wi-Fi ErP Clase B Multiposicién  Bafo amedida Sistemaa
(V/H) pruebade
bacterias
w D
Indicador MAX.
Indicador ECO H
Indicador BPS
Sistema anticorrosion con anodo de Al
Anticorrosion de por vida, garantizado para durar L ey

sin sustitucion, agua caliente continua, limpia 'y

saludable.

Tipo de instalacion

Vertical + Horizontal

Panel de control

Vertical + Horizontal

Vertical + Horizontal

Método de control

Electronico

Electronico

Electrénico

Capacidad ()

50

80

100

Material del deposito interior

Acero esmaltado

Acero esmaltado

Acero esmaltado

Material del cuerpo exterior

PCM

PCM

PCM

Material del elemento calefactor

Acero esmaltado

Acero esmaltado

Acero esmaltado

Tension nominal (V)/frecuencia (Hz) 220-240/50 220-240/50 220-240/50
Potencia nominal (W) 3000 3000 3000
Temperatura nominal (°C) 75 75 75
Presion nominal (bar) 8 8 8
Grado de resistencia al agua IPX4 IPX4 IPX4

Funcion Anodo electrénico ECO, BPS, MAX Anodo electronico ECO, BPS, MAX Anodo electrénico ECO, BPS, MAX
Dimensiones del producto 530x320x745 530x320x1070 530x320x1312

An x Prx Al (mm) :

DTS S ]2 610x410x860 610x410x1178 610x410x1383

An x Pr x Al (mm)

Peso neto (kg) 25 34 40

Peso bruto (kg) 28 38 44

Eficiencia energética B B B

Cant. 40HQ 318 212 185
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Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos.




FE1W / FE1 -ES50/80/100V

Haier

Shock Proof
g Garantiza la seguridad de todos los usuarios

@ Depésito superesmaltado

Durabilidad ultrarresistente y rendimiento

anticorrosion.

Elemento calefactor 310S+Mo

Recubrimiento de aleacion de Mo con alta
resistencia ala corrosion, 4 veces superior al
del elemento calefactor convencional.

BF's @

Sistemaa Depdsito doble

pruebade

bacterias

W
H
Tecnologia de soldadura a tope

Modelo ES50V-FE1 ES80V-FE1 ES100V-FE1
Tipo de instalacion Vertical + Horizontal Vertical + Horizontal Vertical + Horizontal
Método de control Electronico Electronico Electronico
Capacidad (1) 50 80 100
Material del deposito interior Deposito superesmaltado Deposito superesmaltado Deposito superesmaltado
Material del cuerpo exterior PCM PCM PCM
Material del elemento calefactor 310S+Mo 310S+Mo 310S+Mo
Tension nominal (V)/frecuencia (Hz) 220-240/50 220-240/50 220-240/50
Potencia nominal (W) 2000 2000 2000
Temperatura nominal (°C) 80 80 80
Presién nominal (bar) 8 8 8
Grado de resistencia al agua IPX4 IPX4 IPX4
Funcion WIFI, BPS WIFI, BPS WIFI, BPS
gzep”f;o/:‘?;‘i:)‘ producto 530x323x755 530x323x1068 530x323x1278
ignlepﬁsic;"“?;dnf)‘ Spbs s 615x415x860 615x415x1178 615x415x1383
Peso neto (kg) 25 34 40
Peso bruto (kg) 28 38 44
Eficiencia energética B B B
Cant. 40HQ 318 212 185

Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe

la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos.
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VH3W / VH3-ES30/50/80/100V

s Shock Proof

Garantiza la seguridad de todos los usuarios.

Shock Proof

Deposito superesmaltado

@ Durabilidad ultrarresistente y rendimiento
anticorrosion.

Elemento calefactor 310S+Mo
Haler Recubrimiento de aleacion de Mo con alta

. resistencia ala corrosion, 4 veces superior al
- del elemento calefactor convencional.
(E® L

NErP g
Clsss 8 i

7

Panelde ErP Clase B Tecnologia
control U-Turn Flow
ergonémico

Tecnologia PUF

Elemento calefactor 310S+Mo
Tecnologia U-Turn Flow

Varilla de magnesio

Control Wi-Fiinteligente

xDisponible para VH3W L J1 \Fﬁr

Modelo

ES30V-VH3W/VH3 ES50V-VH3W/VH3 ES80V-VH3W/VH3 ES100V-VH3W/VH3

Tipo de instalacion

Vertical + Horizontal

Vertical + Horizontal

Vertical + Horizontal

Vertical + Horizontal

Método de control Electronico Electronico Electronico Electronico
Capacidad (1) 30 50 80 100
Material del deposito interior Acero esmaltado Acero esmaltado Acero esmaltado Acero esmaltado
Material del cuerpo exterior SPCC SPCC SPCC SPCC
Material del elemento calefactor 310S+Mo 310S+Mo 310S+Mo 310S+Mo
Tension nominal (V)/frecuencia (Hz) 230/50 230/50 230/50 230/50
Potencia nominal (W) 1500 1500 1500 1500
Temperatura nominal (°C) 75 75 75 75
Presién nominal (bar) 8 8 8 8

Grado de resistencia al agua IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

Funcion

BPS, ECO (Wi-Fipara VH3W)

BPS, ECO (Wi-Fipara VH3W)

BPS, ECO (Wi-Fipara VH3W)

BPS, ECO (Wi-Fipara VH3W)

Dimensiones del producto

421x410x530 421x410x686 421x410x995 421x410x1230
An x Pr x Al (mm)
s e EmEE:T 496x486x580 496x486x723 496x486x1032 496x486x1280
An x Pr x Al (mm)
Peso neto (kg) 13 18 26 30
Peso bruto (kg) 15 21 29 34
Eficiencia energética A B B B
Cant. 40HQ 384 315 210 192
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Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos.




Haier

RM1 - ES80/100V/150V

i Shock Proof

Shoc Proot Garantiza la seguridad de todos los usuarios.

Depésito superesmaltado

Durabilidad ultrarresistente y rendimiento
anticorrosion.

19{oH

Recubrimiento de aleacion de Mo con alta
resistencia a la corrosion, 4 veces superior al
del elemento calefactor convencional.

Mando giratorio ergonémico
Disefio ergondmico para un manejo sin esfuerzo.

‘ Elemento calefactor 310S+Mo
::

2 @

Botén MAX 0O

Panel de control

ETA Q4

ES80V-RM1:314 ES100V-RM1: 266 ES150V-RM1

Tipo de instalacion Vertical + Horizontal Vertical + Horizontal Vertical + Horizontal
Método de control Mecénico Mecénico Mecanico
Capacidad (1) 80 100 150
Material del depdsito interior Acero esmaltado Acero esmaltado Acero esmaltado
Material del cuerpo exterior SPCC pintado SPCC pintado SPCC pintado
Material del elemento calefactor 310S+Mo 310S+Mo 310S+Mo
Tension nominal (V)/frecuencia (Hz) 220-240/50 220-240/50 220-240/50
Potencia nominal (W) 1500 1500 2000
Temperatura nominal (°C) 75 75 75
Presion nominal (bar) 7 7 7

Grado de resistencia al agua IPX4 IPX4 IPX4
imegsim‘f;dnf)' FICEYEE) 452x468x768 452x468x913 452x468x1260
imegsimiidﬁ; EmlEgR 530x530x828 530x530x973 530x530x1363
Peso neto (kg) 23 26 35

Peso bruto (kg) 26 31 46
Eficiencia energética C C C

Cant. 40HQ 626 454 260

Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos. HAIER-AIRE.COM | 72
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A3 -ES30/50/80/100V

2)

(iz

Haler

Shock Proof

Garantiza la seguridad de todos los usuarios.

Shock Proof

Depésito superesmaltado

Durabilidad ultrarresistente y rendimiento
anticorrosion.

Elemento calefactor 310S+Mo

Recubrimiento de aleacién de Mo con alta
resistencia a la corrosion, 4 veces superior al del
elemento calefactor convencional.

T—

Colores opcionales para las configuraciones de tapa y termometro.

Modelo Serie ES30V-A Serie ES50V-A Serie ES80V-A Serie ES100V-A
Tipo de instalacion Vertical Vertical Vertical Vertical
Método de control Mecénico Mecénico Mecénico Mecénico
Capacidad () 30 50 80 100
Material del depdsito interior Acero inoxidable esmaltado Acero inoxidable esmaltado Acero inoxidable esmaltado Acero inoxidable esmaltado
Material del cuerpo exterior SPCC SPCC SPCC SPCC
Material del elemento calefactor 310S+Mo 310S+Mo 310S+Mo 310S+Mo
Tension nominal (V)/frecuencia (Hz) 220-240/50 220-240/50 220-240/50 220-240/50
Potencia nominal (W) 1500 1500 1500 1500
Temperatura nominal (°C) 75 75 75 75

Presién nominal (bar) 8 8 8 8

Grado de resistencia al agua IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
2:1”19;5::]‘?;‘1;; PIEEVED 390x400x447 390x400x650 390x400x930 390x400x1160
/E\)L";epnrsf:}e(fndnf)‘ EniElER 446x446x505 452x452x686 452x452x986 452x452x1210
Peso neto (kg) 11 15 23 28

Peso bruto (kg) 13 17 25 31
Eficiencia energética B C C C

Cant. 40HQ 645 475 319 260
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Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe
la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos.



Haier

SQM1-ES15/30v

Shock Proof

Garantiza la seguridad de todos los usuarios.

Deposito de soldadura simple
Tecnologia anticorrosion duradera

Elemento calefactor 310S+Mo

Recubrimiento de aleacion de Mo con alta resistencia
ala corrosion, 4 veces superior al del elemento
calefactor convencional.

Alta eficiencia
Méxima eficiencia energética con ErP clase A.

ORORC)

. P Vélvula
Deposito conrevestimiento mezcladora
. . deagua
de titanio
Modelo ES15V-SQM1 ES30V-SQM1
Perfil de carga XXS S
Eficiencia energética A C
Eficiencia energética (%) 35 33,72
Consumo anual de electricidad (kWh) 520 547
Nivel de potencia sonora en interior / 438
(dB)
V40 (L) / 15
Tension/frecuencia nominal (V/Hz) 220~240/50 220~240/50
Potencia nominal (W) 1500 1500
Temperatura nominal (°C) 75 75
Grado de resistencia al agua IPX4 IPX4
Presién nominal (bar) 7.5 8.5
DS B ClE emiElE 360x340x360 445x380x445
An x Prx Al (mm)
Peso neto (kg) 8.5 14
Peso bruto (kg) 10 16
Cant. 40HQ 870 600

Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe

la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos.
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Haier

LM1-ES200/300VT
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Depésito superesmaltado

Durabilidad ultrarresistente y rendimiento
anticorrosion.

Elemento calefactor 310S+Mo

Recubrimiento de aleacion de Mo con alta
resistencia ala corrosion, 4 veces superior al
delelemento calefactor convencional.

Tecnologia PUF

Capa de aislamiento térmico uniforme y densa,
conservacion del calor en 360°.

w
o H
O
Tecnologia PUF
Modelo S200V-LM1 ES300V-LM1
Tipo de instalacion Montaje en suelo Montaje en suelo
Método de control Mecanico Mecanico
Capacidad (1) 188 277
Material del elemento calefactor 310S+Mo 310S+Mo
Tension nominal (V)/frecuencia (Hz) 220-240/50 220-240/50
Potencia nominal (W) 2150 2700
Temperatura nominal (°C) 60 60
Presion nominal (bar) 8.5 8.5
Grado de resistencia al agua IPX4 IPX4
irze;rsxi‘m; dnf)‘ PRENER 601x629x1220 601x629x1650
z:lepnrsiomfn ‘::)‘ GnlElEl 710x738x1395 710x738x1840
Eficiencia energética C C
Peso neto (kg) 61 82
Peso bruto (kg) 70 93
Cant. 40HQ 72 67
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Los datos de este catdlogo son meramente indicativos y pueden variar. Le aconsejamos que compruebe

la exactitud de los datos con el proveedor antes de adquirir los productos.



Haier

Climatizacién y confort

El nuevo nombre en

calefaccion

le Allin One
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